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‘esrl" ‘ Schein Gabor
“‘q Marciusban jaguarok?

72 oldal, ill. Ré6fusz Kinga

<Everekversek™nek is van felnott olvasatuk, és a , felnott versek”-ben is akad annyi
csavar, szojaték, ami a melyebb tartalom megértése nélkil is élvezhetd. De meg kell-e
érteni vajon minden verset? 2490 Ft

A versek tobbsége gyerekvers. Egyik-masik viszont nagyon is felnétteknek valo. A = ‘ a

Lazar Ervin

Foci

40 oldal, ill. Készeghy Csilla

Szokott-e Isten focizni? A gondterhelt felnétt eldszor nem veszi komolyan a gyermeki

kivanesisag dszinte megnyilvanulasat, de azutan fokozatosan belemegy a jatékba, és el-
jatszik a gondolattal: mi lenne, ha Isten tényleg beallna a magyar valogatottba? 1990 Ft

Menyhért Anna
Tengerimalacom tdrténete
(Mdr tudok olvasni)
48 oldal, ill. Maros Krisztina
Apa megint kbhog es tlsszég. Mit csindlhat? Rakosgat valamit, s6-
por, és megint tiisszog. Elszor a kisfia nem is tudja, miért ijed meg
- > ettol, csak azt érzi, hogy Gsszeszorul a torka, kiszarad a szdja, Aztan
Memirt s | TAjon: Gombinek el kell koltdznie. Nem lesz tobbé tengerimalaca.
TENGERIMALACOM Apa allergias ra. 1990 Ft
TORZENETE Kiss Ott6
o | Szusi ap6 almot lat
4o oldal, ill. Baranyai Andras
Szusi apo, a boles erdei remete egy napon almot lat: az alom azt sugallja neki, menjen a
févarosba, ott hirdesse a bolcsességet az embereknek. Felkerekedik hat, meég uzsonnat is
csomagol maganak, de mar a vonaton kideriil, hogy kényvekbdl szarmazo bolcsessege-
nek nem mindig latja hasznat. 22qo Ft
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‘ J. Kovacs Judit
Kerekitd — Allatos jatéktar babaknak és dvodasoknak CD melléklettel
64 oldal, ill. Kallai Nagy Krisztina
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Nagyanyoink, nagyapoink ezredéveken keresztiil dédelgették csemetéiket az elodeikts] [ i

oroklott mondokdkkal, hangutanzokkal, dalokkal, jatékokkal. Nemzedékrdl nemzedék-
re szailltak — valtoztak, és csodalatos modon ugyanazok maradtak —, mosolyt csaltak a

babak arcara, ahonnan az atkéltozott mindjart a sziileik szeme sarkdba. A nevetésnek :
osiddk ota kitaposott titvonala ez, egyetlen mosoly sem tévedt még el rajta soha. 2990 Ft |

Médra Ildiké — Szalma Edit
Cindber Cirkusz
40 oldal

ran simultak a lapok kézé. 2490 Ft

f mora.rajongo
¥ mora_konyvkiado

A Cindber Cirkusznak nincs parja a vildgon. Itt is vannak blivészek, zsonglorck, artis-
tak és tliznyelSk, csak éppen mind macskak. De hogy kertil egér a macskaporondra?
Szalma Edit mesebeli alakjai térbeli figuranak sziilettek, és csak a kényv készitése so-
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A Konyvhét megtaldlhato budapesti kdnyves-
boltokban, vendéglatéhelyeken és vidéki konyves-
boltokban, valamint a Lira Kényv Zrt., az Alexandra
és az Ulpius-haz bolthdldzatokhoz tartozd boltokban.
A fteljes lista a Konyvhét honlapjan olvashaté a
,»Konyvhét megtaldlhaté” meniipontban.

E szamunk megjelent 2014. aprilis 15-én 7000 példanyban.
Kovetkezé szamunk jinius 3-an jelenik meg.
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cimlap

Maszkal, figyel, rajzol
Richard Huck Scarry Budapesten

Edesapja a Tesz-Vesz vilag megdlmodéja, generaciok gyerekeinek varazsolt mesevildgot.

Most pedig 0, Richard Scarry fia az, aki 6rok gyerekként viszi tovabb a torténetet. Huck aprilis

végén a Méra Kiadd vendégeként Budapestre latogat a Konyvfesztivélra, s kdzben rajzol. Eppen
egy Ujabb torténetet, most éppen a mi févarosunkrol. Err6l a tervérdl is kérdeztem, s 6 mesélt.

— Hogyan 6rzi az édesapja emlékét, torténeteit, és a Tesz-
Vesz véros vildgat, amit 6 felépitett?

— Kisfiuként egész allé nap csak rajzoltam és festettem,
amikor tehettem, igy mikor kicsit felcseperedtem, tiné-
dzserként édesapam egy nap megkérdezte, lenne-e
kedvem segiteni neki kiszinezni néhany toérténetét. Na-
na, hogy volt! Innentdl fogva tehat még izgalmasabb
lett az életem, hiszen része lehettem a Tesz-Vesz csoda-
nak. Egyutt dolgoztunk apam studiészobajaban, és fes-
tettlink, rajzoltunk, igazi fantaziabirodalomban éltink
latastol vakuldsig, amig egyaltalan volt szabad hely a
papiron, vagy amig el nem készult a kdnyv. Elképzelhe-
t6, hogy néha hetekig csak Ultink és rajzoltunk, de én
ezt egy cseppet sem bantam, sét, teljesen oda voltam a
gondolatért, hogy apam mindig is csodalt munkajat se-
githetem, rdadasul a kedvenc elfoglaltsdgommal. Persze
rengeteget mokaztunk is kdzben. Késébb, mikor felnét-
tem, sajat kdnyveim is lettek, tébbnyire id6sebb gyere-
keknek frtam ismeretterjesztéket, baratsagos enciklopé-
didkat. Aztan ahogy édesapam 6regedett, romlott a la-
tasa. lgy egy nap a kiaddja nekem szegezte a kérdeést,
hogy ha gyerekként olyan lgyesen segitettem 6t a szi-
nezésben, nem segitenék-e most a rajzolasban is. Ter-
mészetesen egy percig sem tétovaztam, igent mond-
tam. Aztan 1994-ben édesapam meghalt, én pedig ugy
dontottem, hogy koteles vagyok folytatni a munkajat,
hiszen nem hagyhatom elveszni azt a vilagot, amit 6
olyan varazslatosan felépitett. S bar néhany korai mun-
kammal nem igazan voltam elégedett, mert néha ugy
éreztem, hogy nem sikertlt tokéletesen visszaadnom az
6 stilusat, ma mar sokkal magabiztosabb vagyok, ebben
is. Ennek ellenére azonban minden Uj konyv igazi kihi-
vas, és én ezt rendkivil élvezem!

— On, és az édesapijat koriilvevd csalad inspiralta vajon a
Tesz-Veszt, vagy éppen forditva tortént a dolog?

— Az egész Tesz-Vesz varos sorozat Otlete, és minden
egyes, apro kis részlete tulajdonképpen abbdl taplalko-
zott, épilt, amit apam latott, és megélt maga kordl, te-
hat természetesen bel6link, a csaladjabol is. O példaul
kordbban Svéajcban is élt — és ez a hatas kétségtelenul
meglatszik a Tesz-Vesz varos épitményein, hazain, és a
szerepl6k szokasain, viselkedésén is. De lapozzunk csak
tovabb. Mivel édesapam egy nagyon vicces ember volt,
mindig tréfas dolgok torténtek vele. Ezek a torténetek
pedig mind-mind megtaldltdk az Gtjukat a konyveibe.
Torténetesen azonban én pont elmondhatom, hogy sze-
mély szerint is benne vagyok ebben az egészben, hiszen

4 kényvhét



cimlap

.., RICHARD SCARRY .

Huckle cat, azaz a magyar
mesében Cicéd rolam kap-
ta a nevét. Engem apam
ugyanis Mark Twain ka-
raktere, Huckleberry Finn
utan szabadon, mindig is
Hucknak szolitott, még-
hozzé annak ellenére, hogy
én is, ahogy 6, Richard va-
gyok igazabol. igy alakult ki
Cico figurdja édesanyam ja-
vaslatdra — mivel § nem is
Huck-nak, hanem Huckle-
bear-nek, azaz Huck macko-
nak szoélitott — igy apam el6szér medveként abrazolta a késébbi
Cicot. Azt viszont sosem értettem, miért nem maradt Huck mac-
ko a torténetben, és miért valtozott macskava. Na de ez itt most
lényegtelen is.
— A kiaddja megsiigta, hogy most a magyar févaroshan egy Uj epizo-
dot tervez megrajzolni majd, egy Tesz-Vesz Budapestet. Igaz a hir?
— Nem tagadom, valéban ez a titkos tervem, egy Uj Tesz-Vesz
rész, ami Budapesten jatszédna. llyen még ugyanis nem volt a
Tesz-Vesz torténelemben. Ehhez kell most tehat ihletet merite-
nem a Konyvfesztival ideje alatt. Szdval ugy tervezem, hogy so-
kat sétalok és nézel6dok majd a varosban. A tapasztalatok vi-
szont azt mutatjak, mast igazdn nem is nagyon kell majd ten-
nem, csak maszkalni, majd lellni a belvaros egyes pontjain, és fi-
gyelni. Majd rajzolni, aztdn megint figyelni, és igy tovabb.
— Hogy érez a Tesz-Vesz sorozat irant? Ha jol gondolom, ez az el-
mult évtizedek egyik legsikeresebb gyerekkdnyve volt.
— Valéban figyelemre mélté mindaz, amit az édesapam az év-
tizedek alatt létrehozott, hiszen most, harminc, negyven, és
Otven évvel késébb is [atom a boltokban ezeket a meséket, és
a gyerekek arcan az 6rémet, ha olvassak. Mi sem bizonyitja
tehat jobban a sikert, mint hogy mar a sokadik generacié né
fel a Tesz-Vesz sztorikon. Pont emiatt nem érzem sem o6reg-
nek, sem mulénak ezeket a torténeteket, hiszen mindmaig
viccesek, aktudlisak tudtak maradni, és remélem, ez sokaig igy
is lesz. Ez ugyanis szerintem elég nagy dolog a rohané, mo-
dern vilagban. Egyszéval ezek a mesék ma is pont olyanok,
mint amikor édesapam egy nap megalmodta, és lerajzolta
Gket. Eppen ezért Ggy érzem - bocsanat nem mondhatok
mast —, édesapam egyszerlien egy zseni volt.
— Tovabbra is tervezi folytatni
az édesapja torténeteit? Mik a
tervei?
- Megszamlalhatatlan &tlet ka-

PROGRAMOK RICHARD varog a fejemben, rengeteg el-
HUCK SCARRYVEL A blvols, és vicces allatszereplével

BUDAPESTI NEMZETKOZI egyutt. Nem kétséges, hogy

} fesztival

GYEREK- ES FELNOTT

KONYVFESZTIVALON édesapam hagyatékabal konny(
Gyereksarok ep|tlkezn|, hlszer,w antwyl balj(?S fi-
2014. dprilis 26., szombat, gurat hagyott ram, és a vildgra,
11.30-12.20 hogy szinte az Ujabb és Ujabb

TESZVESZ A VILAG! Rajzolj
egytitt. Richard Huck Scarryvel.

epizédok mar maguktél jonnek,
és bekopogtatnak a szobam aj-
tajan. S6t, a konyvek mellett a

Szab6 Magda terem A )
kiadéimmal mar modernebb

2014. dprilis 26., szombat,

16:00-17:00
SEMMI CICO! Richard Huck
Scarryvel Réz Andras beszélget.

kényvhét

mesékben, digitélis Tesz-Veszek-
ben is gondolkozunk. Nalunk
sosem all meg az élet!

Kurcz Orsi

Az Animus Kiadé ont is varja a Konyvfesztivalon!

2014. aprilis 24-27., Millenaris, B29-es stand
www.animus.hu

Az (j taggal bovilt Q-ligyosztdly 5. esetal
A 15 éves Marco gyalcli életét a klanban,
amelyet a nagybatyja irdnyit eris kézzel,
s ahol arra kényszeritik a gyerekeket, hogy
kolduljanak, betorjenek. Egy nap nem birja
tovabb és megszokik, am ezzel veszélyes
események lancolatat inditja el.

512 aldal,
3980 Ft
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Ohlsson a negyedik és ez idaig legjobb kri-
mijét irta meg, ez pedig nem kevés, mivelhogy
kezdettEl fogva rabul ejti olvasdit. Az eltéritett

replldpép torténete éles képet ad a nyitott

tdrsadalom ingatagsdgardl, és arrdl, milyen
valasztasok elé allitja az egyeént és az orszagot.

400 oldal,
3690 Ft

Ez egy bérgyilkos térténete, Jaszen Gregorovicse,
Egy emberé, aki mar tobbszbr is keresztezte az
MiB, azaz a brit titkosszolgalat ifjo hise, Alex
Rider utjat. Sorsuk dsszefonddott, és bizony
sok hasonldsagot mutat...

304 oldal,

BOVO Varjuk szeretettel a

A B/43-as pavilonnal!
WWw.above by
bovokiage
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XXI. Budapesti Nemzetkozi Konyvfesztival

Eszak és Dél talalkozik a XXI. Budapesti
Nemzetkozi Konyvfesztivalon

Az északi irodalmat képviseld Sofi Oksanen diszvendég irdja, Torokorszag pedig diszvendég
orszaga az aprilis 24-én kezd6do és 27-én zaruld XXI. Budapesti Nemzetkozi Konyvfesztivalnak.
A budai Millenaris Parkban rendezett nagyszabasu programot tobb évfordulo is gazdagitja.

Sofi Oksanen mély sebe-
ket foltard identitasre-
génnyel, a Sztalin tehene
cimtvel  robbant be
2003-ban a baltikumi és
a finn irodalomba. Az
észt apatoél és finn anya-
tél szarmazo fiatal irong
ett6l kezdve Eszak-Euro-
pa irodalmi élvonaldba
kerllt. Nem tulzas, hogy
szélesebb korl megis-
mertetéséhez Budapest is
hozzajarult a Nemzetkdzi
Koényvfesztival révén,
amelynek Eurdpai Els6kényvesek Fesztival-
ja cmU rendezvényére néhany éve meg-
hivtak (a Sztalin tehene igen szép kotet-
ben, magyarul is megjelent). Most ir6
diszvendégeként Udvozolheti 6t Ujra a ha-
zai kdzonség. Ez alkalomra jén ki magya-
rul tavaly napvildgot latott, a Baltikum leg-
Ujabb kori térténetébe vilagitdé nagyregé-
nye, Mikor eltlintek a galambok cimmel.
A Millenaris Teatrumban tartandé csttor-
tok délutani podiumbeszélgetésen Winkler
Nora kérdezi Oksanent, aki Tarlds Istvan
fépolgarmestertél és Kocsis Andras San-
dortél, a Koényvfesztivalt rendezé Magyar
Konyvkiaddk és Konyvterjeszték Egyestlé-
se elndkétdl veheti 4t a Budapest Nagydi-
jat, Téth Krisztina laudacioja kiséretében.
E benséséges eseményt azonban dél-
utan megelézi a fesztival Gnnepélyes
megnyitdja: magyar részrél Navracsics Ti-
bor miniszterelnok-helyettes és Bendzsel
Miklés, a Szellemi Tulajdon Nemzeti Hiva-
taldnak elnoke, tovabbéa az idei diszven-
dég Torokorszag kulturalis és turisztikai
minisztere, Omer Celik mond kdszontét.
Az Eurépa déli pereméhez kapcsolodo
Torokorszag konyvkiadasa tavaly London-
ban volt diszvendég, korabban pedig a vi-
lag legjelentésebb konyves mustrajan, a
Frankfurti Konyvvasaron is. Az idei Buda-
pesti Konyvfesztival sajtotajékoztatojan Sa-
kir Fakili torok nagykovet hazaja konyvki-
adasat érzékeltetve megjegyezte, 2013-
ban kozel 600 millid kotetet adtak ki, tobb

6

mint 1500 forditast,
egyebek kdz6tt 39 ma-
gyar mivet. A magyar-
torok kapcsolatok ha-
gyomanya is szoba ke-
ralt, példaul, hogy az
elsé konstantinapolyi
kényvnyomdat a ma-
gyar szarmazasu lbra-
him Muteferrika alapi-
totta 1727-ben (6 tol-
macsként Rakoczi feje-
delmet is segitette az
emigracioban). A torok
szultan kényvtara
azonban a hdéditasok révén mar a 17. sza-
zadban bévilt magyar konyvekkel, amikor
Szulejman budai hadjarata soran lefoglalta
és elszallittatta Matyas corvinait. Ezekbdl
ugyan 37 kotetet visszaadtak 1877-ben Fe-
renc Jozsef csaszarnak és magyar kiralynak
— kozuluk négyet most kidllitanak az Orsza-
gos Széchenyi Kényvtarban.

A térok vendégek 150 négyzetméteren
rendezik be nagyszabasu kiallitasukat.
Kildottségikben 12 jeles torok ir6 szere-
pel. Néhanyukat ismerheti a hazai kdz6n-
ség, a tobbi kozott az Isztambulban és
Londonban ¢él¢ Elif Shafak ironét (eddig
négy muve jelent meg magyar forditas-
ban) éppugy, mint Iskender Palat, Gl
irepoglu vagy azt a Solmaz Kamurant, aki-
nek éppen a Kolozsvarrol elszarmazott
Muteferrikardl irt kalandos életrajza ol-
vashatd magyarul. A torok irévendégek
kdzott azonban hidba keresnénk az egyik
vilagszerte legismertebb, noha hazajaban
éles vitakat kivalto szerz6t, Orhan Pamu-
kot, mert 6t nem hivtak meg Budapestre
a torok szervezék. Mindazonaltal a
konyvfesztival 33 orszaghdl dsszesen 64
kalfoldi irot 1at vendégul, kézuluk tizen-
nyolcan az Eurépai Elsékonyvesek Feszti-
valjan szerepelnek.

Az idén tobb jeles naprol, évfordulordl is
megemlékeznek. Mondhatni, szokasosan
a Konyv és a Szerz6i Jog Vilagnapjardl,
amelyhez a Szellemi Tulajdon Vilagnapja
tarsul. Es ezattal nemcsak a katalan tradi-

ciét kovetik — a holgyek viragot, a férfiak
kdnyvet kapnak ajandékba —, hanem a
Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala kdzre-
mukodésével eszmecserét szerveznek a
modern koényvkiadassal kapcsolatos szer-
z6i jogok problémairol. Elsésorban arrdl,
milyen kérdéseket vetnek ol az e-kény-
vek; hogyan harcolhatunk a kaldzkiadas
ellen; hogyan tud a szerz6i jog alkalmaz-
kodni az uj trendekhez; milyen kérdések
merUlnek fol az ,arva mivek” félhaszna-
lasdban és igy tovabb. (Az idén oktdber-
ben lejar az ,arva mlvekrél” sz6l6 unios
iranyelv, és az alkotasok 13 szazaléka val-
hat szabad folhasznalasuva.)

Kiemelked6 jelentéségli a Holokauszt
70. évforduldja kapcsan, egyszersmind Iz-
rael és Magyarorszag diplomaciai kapcso-
lata Ujrafelvételének negyedszazados ju-
bileumara rendezett kiallitas is. Az emlék-
standon lathatjuk a magyarul megjelent
holokauszt-irodalmat, beleértve az Gjon-
nan kiadott mdveket, valamint az izraeli
Jad Vasem Muzeum kényvanyagat. Ehhez
kapcsolédik a huszadik szazad els6 felé-
ben m(ikédé Orszagos Magyar Izraelita
Koézmdiivel6dési Egyestilet (OMIKE) irodal-
mi értékmentd tevékenységét reprezenta-
|6 bemutatd, amely emléket &llit a holo-
kauszt iré aldozatainak. Emlékeztetnek
1944. junius 15-ére, amikor — a Hitler ha-
talomra jutdsat kovetd berlini pusztitas-
hoz hasonléan — a magyar sajtoéallamtit-
kar vezetésével megkezdték zsidd szar-
mazasu és baloldali szerzék konyveinek
nyilvdnos bezuzasat.

Hangsulyt ad a Konyvfesztival Magyar-
orszag eurépai uniés csatlakozasa tizéves
évfordulojanak is: eurdpai irétalalkozo
lesz a Millenaris Park Eurépa Pontjanal a
kalfoldi vendégek részvételével. Az esz-
mecserén szoba kerdl, milyen volt az el-
mult 25 év vasflggony nélkdl, milyen
egyéni és kollektiv valaszutak, életstraté-
giadk alakultak ki a kib&vilt Europaban.

Az idei konyvfesztival 300 kényves
standja és 380 szakmai és kulturalis ren-
dezvénye varja az érdekl6déket.

Varsanyi Gyula
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Tenyregeny hitelesséqii fikcio
/avada Pal uj regéenye

A helyszin T. nagykdzség, a szerepl6k java-
részt Békés megyei nék és férfiak, magya-
rok, magyar szlovakok, magyar zsidok. A
torténelmi keret: a Felvidék 1938-as vissza-
csatoldsa, majd Ujbdli elcsatoldsa 1946-
ban. A véltozo idésikokban és néz&pontok-
bol elbeszélt torténet a 2. vilaghabord vé-
res id6szakaba vezet: a haborl borzalmai,
oldoklés, kényszermunka és gettositas, ha-
difogsag, lakossagcsere és kitelepités ko-
zép- és kelet-eurdpai helyszineken. 650 ol-
dal széppréza, tobb mint 220, nagyrészt
publikalatlan fotografiaval. Zavada Pélal
piciny dolgozészobajaban, kdnyvek kdzé
zsufolddva beszélgetink a nagyregényrdl.

— A neten koriilnézve lattam, hogy tobbszor
tartott mar fotdvetitéssel egybekotott felolva-
sast a konyvbdl. A regény, amint azt az alci-
me is jelzi: az archiv képek regénye. Egyen-
rangli benne a kép és a sziveg.

— Régota késziltem arra, hogy szépprédzaba
fotdkat rejtsek. Kerestem ra a médot. A Hol-
miban még 1994-ben prébalkoztam azzal,
hogy a tényirodalmat elmozditsam a széppro-
za felé Ugy, hogy eredeti fotok is legyenek a
szévegben, méghozza a hdsém sajat felvéte-
lei. A korai prébalkozasok azon buktak el,
hogy a Holmi nem kozolt fotokat. De nem is
bantam. A mult évben tartott felolvasasokon
voltaképpen végig vetitettem, minden bekez-
désre jutott egy-egy fotd. Ugyanilyen él6 mi-
faj volt, amikor zenés esteken olvastam fel
tobb részt a regénybdl. Probélgattam megta-
lalni a fotod és az irodalmi széveg viszonyat, a
felolvasasok mintegy kisérleti terepként ma-
kodtek. El6zményként emlithetem Kuldkprés
cimU szociografiamat, amelyben szintén sze-
repelt a képek egy része. A Kuldkpreés teljesen
hagyomanyos tényirodalmi mdifaju széveg,
amiben minden forras hiteles, és nincs helye
fikcionak. Az interjukbdl, dokumentumokbal,
levelekb6l all6 széveghez idé és hely tekinte-
tében hiteles fotokat csatoltam. Sokat inter-
juztam Tétkomléson. Tudtam, ki kit ismert és
milyen viszonyban volt, lehetett, vagy lehetett

D fesztival

Aprilis 26. 16.00-17.00 Osztovits Levente
terem Zévada P4l Természetes fény cfmd
regényének bemutatéja

Résztvevok: a szerz6 és Gyani Gabor torténész
Moderator: David Anna, a kétet szerkesztdje

kényvhét

volna, fgy mostani regényem
fiktiv alakjai is konnyen megta-
laltak a helylket ebben a vilagban, illetve a
korabbi regényeim fiktiv alakjai koz6tt.

— A csaladnevek, helyszinek ismerdsek lehetnek
mas regényekhbdl. Milotdk, Semetkak, Weiszek.
— Fiktiv és valdsagos nevek persze. A hadifo-
goly vonatos jelenet példaul szerepelt a Jadvi-
ga pdrngjdban, ahogy a korabbi regények
majd mindegyike kapcsolatban allt a fényké-
pezéssel, de nem kapcsolédott dssze a fotd és
szépirodalom olyan direkt médon, mint eb-
ben a kétetben. Tudtam azonban, hogy
elébb-utobb muszaj lesz kiprobalnom.

— A képek egyik fele a Totkomldsi Digitalis
Archivumbdl, Kancsd Jénos gyiijteményéhél
szarmazik, masik része a Fortepan archivu-
mabal, valamint tobb mas intézmény, illetve
maganszemély gyijteményéhdl.

— A Tétkomldsi Digitalis Archivum volt a kiin-
dulépont, de a vildghaborus foték kozul Kar-
dos Sandor Horus Archivumanak a képei vol-
tak a leginspiralobbak. Kétféleképpen gydij-
tottem az irdshoz: egyrészt olvastam doku-
mentumokat, masrészt rengeteg fotét meg-
néztem. Nemcsak azért, mert kozoIni akar-
tam bel6luk, hanem torténeteket ihlettek. Az
internetnek is rengeteget kdszonhetek. Ha-
borus, és sok helyszinen jatsz6dd torténet
esetében, mint az enyém — Ukrajna, Karpatal-
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ja, Galicia, feldarabolt Lengyelorszag, Erdély,
Csehszlovakia, Berlin, Ausztria, Bécs kdrnyéki
lagerek és sok magyarorszagi helyszin —, sok
forrast 4t kell tekinteni. Meglepd rendezett-
séggel taldlkoztam a cseheknél, a galiciai va-
rosokban, és a zsido archivumokban a kelet-
lengyelorszagi varosokban, ami itthon egyal-
talan nem jellemz6. Dobbenetes felvételek
kertltek el6 példaul a brnéi német nemzeti-
ségl lakossag kitelepitésérsl a haboru utan.
A gyG6ztesek bizonyos tekintetben ugyan-
azokkal az eszkozokkel dolgoztak.
— A targyiassdg, az ironia, mint a tavolsagtartas
eszkize folyamatosan valtakozik a leghensdbb
csaladi emlékekkel. Van egy sor levél, ame-
lyeket a frontrdl kiildtek szerette-
iknek a katonak, leirva a leghor-
zasztobb kegyetlenségeket, a he-
lyiekkel vald erdszakoskodast, a
o fosztogatast, a gettdsitast...ilyen
leveleket biztosan nem lehetett
megirni a hadszintérrol.
— A fikcio szerint ez egy tényre-
gény. A fikcid szerint itt minden
dokumentum valésagos, nincs
benne hamisitvany, minden levél
létez6, és minden foto akkor és ott
készilt...A leveleket sosem direkt
formaban kozéltem, hanem fliggé beszéd-
ben Eljatszottam azzal is, hogy miért ne irhat-
tak volna képzeletben, belsé monoldg forma-
jaban leveleket? Nagyon is emberi dolog, per-
sze megirni nem lehetett, kilondsen nem az
ember mennyasszonyanak. A munkaszolga-
latban Weisz Kébi Ujsagiroként virtudlis szo-
vegeket irt a munkaszolgalat borzalmairdl és
képzeletben fényképezett. Nem mindig azo-
kat a fotdkat kozlom, amiket a torténet elme-
sél, hanem olyanokat, amelyek asszociacios
kapcsolatban, vagy éppen konfliktusban &ll-
nak a kozoltekkel, esetleg a kozoltek hazug-
sagait leplezik le. A fotd tlélességgel meg-
mutatja a korulotte lévé ,rizsa” hazugsagait.
Vagy forditva. A regényben a valdsagos valo-
sag és a ,rafogott” valésag nem feltétlentl
kell hogy megkulonbozadjon.
Innentdl elindulhat a jaték az olvasatokkal.
Szénasi Zséfia
Fotd: Szabd J. Judit

P konyvrél

Zévada P4l: TERMESZETES FENY
Magvetd Kiado, 632 oldal, 6990 Ft
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Alice Magyarorszagon
Budapesti talalkozas a huszonéves francia ironovel,
Alice Zeniterrel

Egy jovendd Goncourt-dij eldjelének tekinthetd, ha valaki megkapja a francia kdzszolgalati radio
Prix du livre Inter nevii elismerését. A huszonnyolc éves francia regény- és dramair6
Magyarorszagon jatszddo, Szomord vasarnap avagy a semmi agan cimi regénye két masik
kitlintetés mellett ezt a jutalmat is kiérdemelte hazajaban.

Az ifju alkoté oktat a Sorbonne
Nouvelle-en, mikodzben szin-
haztudomanyi doktori tanul-
manyokat folytat, és a mult év-
tél dramaturgként dolgozik a
Kobalt tarsulattal kortars dara-
bokon és a sajat szdvegein.
Mindennek tetejébe kicsit be-
szél és még tobbet ért meg
magyarul. Néhany kérdésemet
a forditonak nem is kellett tol-
macsolnia szamara.

8

— Hazajaban a most magyarul is
megjelent konyvének méltatéi a
francia anekdota mesterének
nevezik, tragikummal dtitatott
koltoi érzékeét dicsérik. Akad va-
laki a csalddjaban, akitdl az ir6i
vénat drokolhette?

— A felmengim kozul senki sem
volt ir6, de a hugommal és a
névéremmel mar nagyon kis
korunkban elkezdtlink mesét ir-
ni egymasnak.

— Miféle meséket?

— Nem a mese klasszikus uni-
verzumaban kalandoztunk, ha-
nem mindent belekevertink;
az Uj technikat, a foldonkivali-
eket Osszehazasitottuk a her-
cegekkel és hercegnékkel, let-
tek bel6lik csodamesék.

— Névrokondhoz hasonldan egy-
fajta Csodaorszagban nétt fel
tehat. De hogyan tett szert a
Franciaorszagban nyilvén kuri-
6zumnak szamitdé magyar
nyelvtudasra?

— Az Ecole Normale Supérieu-
re-on, ahol akkor tanultam,
2008-ban eljétt az ideje annak,
hogy kulfoldi 6sztondijra pa-
lydzzam. Mivel késén kaptam
észbe, mar csak két hely ma-
radt: Lipcse és Budapest. Az
utdbbi mellett dontottem,
mert Lipcsében nemetdl kellett
volna oktatnom, itt, az E6tvos
Collegiumban pedig a Magyar-
Francia Ifjusagi Alapitvany al-
kalmazasaban francia lektor le-
hettem. Viszont semmit nem
tudtam Magyarorszagrol.

— Milyenek voltak az els6 be-
nyomésai?

— Mindenekel6tt a varos épité-
szete fogott meg, ez a csaszari
Lpunk” stilus. Korabban jartam
Bécsben, és oftt kicsit tul sulyos-
nak, nyomasztonak éreztem a
csaszari pompat, Budapesten
viszont megvan ugyanaz az
épitészeti kultdra, csak joval
kénnyedebb, kicsit punkositott
forméban. Az embereknél meg
valamelyes hivosséget érez-
tem, nemigen tudtam, hogyan
baratkozom majd meg a ma-
gyarokkal, de sikerdilt.

— Szoktak mondani, hogy valami-
képp rokon a francia és a magyar
habitus. Van ebben némi igazsag?
— Az biztosan kozos a franciak és
a magyarok esetében, hogy
mindkett§ a bor és az irodalom
nemzete. A szomorUsaggal vi-
szont latasmédom szerint kulon-
boz6képpen birkdznak meg. A
magyarok fekete humorral allnak
hozzd, azt mondjak, Ugyis min-
den rossz, a franciak viszont nem
panaszkodnak, inkdbb nem vesz-
nek tudomast a kellemetlen ko-
riiményekrél.

— lhletdje lett Budapest, hiszen a
2008-2009-es tanévben itt irta az
elsé felndtt regényét, a cimében a
Marseillaise egyik sordra utald
Jusque dans nos bras-t (Oliink
mélyéig). E regény utan, mely a
sajat generdcidjanak elbizonyta-
lanodo értékrendjérdl szol humo-
rosan és méltatlankoddn, magyar
helyszinen jatszodd, a magyar ko-
zelmiltat magyar szereplék sor-
san keresztiil bemutaté kdnyvbe
fogott. Miért lett Szomori vasar-
nap a cime?

— Eredetileg a magyar kiadasban
alcimil szolgalo Jozsef Attila-sort
szantam cimnek: A semmi 4gan
Ul szivem. De a francia kiadom le-
beszélt rola, mert honfitarsaim
szdmara a Reménytelendl cimi
koltemény nem hordoz mogot-
tes tartalmat egy olyan regény
esetében, amely tobb generacié
életét mutatja be a masodik vi-
laghaborutél az 1956-os forra-
dalmon és a kadarizmuson &t a
2000-es évek elejéig. Seress Re-
256 dala jol jellemzi ezt a hangu-
latot. Amikor hazatértem, vala-
hogy nem hagytak nyugodni a
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magyarorszagi élmények, az
izek, az illatok. A Szomor( vasar-
nap el6tt is irtam egy konyvet, s
abba is belevettem egy részt,
amelyben a f6h6s csaladja eluta-
zik Budapestre. A kiadém nem is
értette, mit akarok ezzel, s6t ki is
akarta hagyni azt a fejezetet. Vé-
gul nem jelent meg az a koényy,
de belekezdtem ebbe az Ujba.

— Hény csalddbol gyirta dssze a
foéhds Mandy familiat?

— Olyan csaladok is szerepelnek a
regényben, melyek nyilvan egé-
szen masként éltek, mint aho-
gyan én elképzeltem. Ugyanis a
budapesti bolhapiacon vettem
régi csaladi fotokat, amelyek mo-
gé torténetet agyaltam ki. Ott
volt alapnak a torténelem,
amelyrdl lefejtettem a hivatalos
héjat, és valahol a megélhetett
valésag és a fikcio kozott alkot-
tam meg a regényt. Nem akar-
tam a sz6 szoros értelmében vett
torténelmi konyvet irni, de egé-
szen elszakadni sem akartam a
tényleges eseményektél. Valahol
a kett6 kozott igyekeztem
egyensulyozni. Azt hiszem, a
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francia kozonség azaltal,
hogy a torténelmet egy fur-
csa nézépontbol ravetitettem
a mindig esedékes magan-
életre, némi magikus realiz-
must is érzékel az frasban.
— Bizonyos torténelmi esemé-
nyek, a rendszervéltas egyes
mozzanatai, ravasz politikai
,hizasok” itthon madig erds
indulatokat ébresztenek, on-
nél pedig ,csak” elmegy a
szereplok mellett a torténe-
lem, mint a vasiti sinek a Nyu-
gati palyaudvarnal allo hazuk
szomszédsagaban.
— DUhot valdban nem érzek a
megismert dolgokkal kapcsolat-
ban, értetlenséget viszont na-
gyon sokszor, példaul amiatt,
hogy a karpétlas hogyan tortén-
hetett meg azokkal a bizonyos
jegyekkel. A regény egésze vald-
jaban Milan Kundera egy mon-
datédhoz igazodik, amely szerint
.Az elmulds pirja a nosztalgia
varazsaval ragyog be mindent: a
guillotine-t is.” A regényben
nem akartam allast foglalni, csak
lattatni. Ennek megfelelen
dontottem a befejezésrél is. El-
végre a semmi agan Ul6 sziv le is
eshet az 4grol, de a végtelen is
megnyilhat eltte.
Matrahazi Zsuzsa
Fotd: Racz Adam
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Alice Zeniter
SZOMORU VASARNAP,
AVAGY A SEMMI AGAN
L'Harmattan Kiadd,

184 oldal, 2450 Ft
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Nick Barlay
Szellemek
nyomaban

Nick Barlay
Szellemek nyomaban

33041 Fr

A Szellemek nyomaban egy csaknem lettinl vildg 1énénete.

200 éver dlel fel, haborikon és forradalmakon fvel dt, ax

Ds.flr;ik Magyar Monarchizdiol két diktatirin keresziiil a mai
agy-Britannidig. A 20, szizadi i6rienelem arja, véletlenek,

srerencse ¢s balsors - egy magyar zsido csalid niénete, amelvet

oridsi erdk szakitottak szét, és amelyet alkalmanként még

dsseehor egy 1l meggyes pite.
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K.uK. Kiado, 1138 Budapest, Nepfiirdo u. 15/e
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Kivesdin Gibor:
Szoftverfejlesztés JavaSE platformon
15, 256 oldal, dra 5 900 Fr

MNapijainkr o seoftverfejleszees cpyvik vezetd platformidva a
Java nyely vilt: széles kicben haseniliak 1pan £s kutaris
feladarok mepvaldsiasirm. A konyy feleételerd, hogy az
Civasd mir rendellezik ilmlines programozod alapismere-
tekkel, de a Java tvelbver ae alzpokedl kexdic A réma smerte-
ese ae aktuilis programaorisl trendeker és technolgiika
vessl alapul, és bemutatjs a Java nyely exckhez vald
knpesobidisir 1. Az elsd e fejexet a kegalapvendbb, a Java-
g | programosdk srimdea nélkilicheteden lsmeretcket mpbjig.
_ B Exek stahil alapot jelentenck a platform hasenalatiho:
A kézBbbi fejeretck haladd témakat BEmertetnek, vépigviseik az Olvasdt px Osszerett
alkalmazisok fejlesatése sorin felmenilt problémikon. Eacket a fejezeteker ax alapokar
mr jol bsmerd programoedk liilon is feldolgoshargik. A srered 0 Bodapesn Miszaki &
Gardasigudomanyt Egvetem Awtomariedbisi & H.Jin:lnumn Informatikai Tanseckén
oktat programncsast Java nyehven, <y NKA fdmopaii
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BIBLIAI NYOMKERESO : A NYAU ES PASZTORA
2150 260 mm » 48 oldal - I
kemémytiblas - 2500 Ft

Nyomozzunk egyutt a bibliai kor
targyal. llatok és emberek utdn!

v s pasatora Vilogatott novellik
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Fénykep alapu konyv

Kelecsényi Laszlo ir0, irodalom- és filmtorténész a Konyvfesztivalra Szivarvanygomb cimmel
Uj kotettel jelentkezik. A napjainkban jatszodo m( egy fiatal nd, Fanny sorsat jarja kortil,
hogy hogyan, arrol beszélgettiink a szerzdvel.

— A mii ,dupla” regény, amit a kiadd dgy ér-
zékeltet, hogy a két részt a kitetet forgatva
lehet olvasni. Ez egy regény? Két regény?

— Ez két regény, ami egy. Az els§ részt még
2010-ben irtam. Aztan félretettem, javitot-
tam, de nem gondoltam késznek. Egy éwvel
késébb irtam meg a masodik részt. Majd
2011-ben egy kérhazi intermezzo miatt ab-
bahagytam, majd elkezd6détt a hazalas a ké-
zirattal. Nem fogok, és nem akarok panasz-
kodni, hiszen happy and lett a vége, a Kortars
Kiado felvallalta a kiadast. De azt azért érzé-
keltetném, hogy nem ez volt az els§ kiadd,
ahol a kotet megfordult, mikézben kilonbo-
z6 kalandos torténetek estek meg vele.

— Honnan ered az étlet?

—Imadom a fényképeket, persze a filmeket
is. J6 néhany éve talaltam a neten egy fotét.
Azt, amelyik most borfton szerepel két val-
tozatban. Nagyon megtetszett a kép, le-
mentettem. Kés6bb eszembe jutott, hogy
kéne irni rola, kéne krealni hozza egy torté-
netet. A fénykép volt a kiindulopont, mely-
b6l aztan kibontakozott elészor egy linearis
szerelmes regény — ez az els6 rész. Aztan ar-
ra gondoltam, hogy j6 lenne mogéje nézni,
és folytatni a térténetet, hogy mi lesz, mi le-
het abbdl a lanybdl, akibe ez a javakorabe-
li, 45 év koruli vidéki szinész beleszeret.

— Es a masodik etap?

— A két regény (illetve regényrész) elsé és
utolsé mondata azonos — nem véletlendl. A
masodik résznél kitalaltam, hogy tobb elbe-
sz€l6 legyen, megszolal a masik fél is, itt két
né és ot kulonbozé férfi beszél, akik kapcso-
latba kertinek ezzel a lannyal. Ha min&site-
nem kellene a masodik kényvet, akkor ki-
tenném ra a tizenhatos karikat. Ez egy érzé-
ki kalandregény. Tényleg léteznek ilyen tor-
ténetek, hogy valaki elmegy kulféldre dol-
gozni, és a végén szexmunkasné lesz bel6le.
Ahogy Fanny is. Csinalja majdnem a végsé
pusztuldsig. Bar a torténet vége nyitva ma-
rad — nem tudjuk meg, mi lesz végul vele.
— Mintha a kdnyv azt sugallnd, hogy a nok
borzasztdan kiszolgaltatottak és leginkabb a
kiilsejiik hatdrozza meg oket. Pedig Fanny
nem buta né, bar az érzelmi élete meglehe-
tésen sivar.

- O egy nagyon okos, céltudatos lany, aki
mégis beleesik ebbe a csapdaba. Hiszen
mas Magyarorszagon élni a szUl6i haz biz-

kényvhét

} fesztival

Kelecsényi Laszl6 konyvbemutatdja
a Kényvfesztivalon:
apr. 26. szombat 16:30, Mérai-terem

tonsagaban, egy bizonyos védettségben. Es
mas naiv elképzeléseket taplava kikerdlni
onnan. Ebben a regényben szinte minden
férfi borzalmas, nem tekintik masnak a
lanyt, mint szexudlis targynak. Kivéve azt a
rajongd mérnok-kodzgazdaszt, akivel leve-
lezget az interneten, aki viszont a lanynak
nem kell. Tul egyszer(inek, tul szimplanak
tartja. Nem akar egyenes vonalu, kiszamit-
hato életet, hajtja a kalandvagy.

— Tehat azért ez az (tja, mert nem taldlja
meg a tarsat? Ennek némileg ellentmond,
hogy Ausztridaban 6 valasztja ezt az utat.

— Szerintem ki akarja prébalni magat, hogy
meddig tud elmenni, meddig tudja a férfia-
kat az ujja koré csavarni. Hogy fellép a
peep show-ban, az is egy proba. Mar az is,
hogy elvallalja, abban az illuziéban ringatva
magat, hogy tiszta marad, hiszen Gvegfal és
test6rok valasztjak el a férfiaktél. De mivel
tudatdban van szépségének, ki akarja ma-
gat probalni, mikdzben ki akar torni, és a
menekilés motivuma is jelen van a cseleke-
deteiben. Lényegében mindenkit otthagy,
és belesodrodik egy olyan helyzetbe, ahon-
nan mar nincs kit szamara.

interju

— Mi lehet ennek az oka?
— Az a baja, hogy ésszel is meg van verve
és szépséggel is meg van verve. Mert ha
csak az egyik van meg, akkor nincs sem-
mi gond. De Ugy gondolja, hogy tudja ira-
nyitani az életét, ahogy a koényv egyik
kulcsmondatdban mondja: ,Csak addig
vagyok védtelen, amig a kdérémlakkom
megszarad.” Megprobal az élet kirdlynéje
lenni. Uralkodni a férfiakon, de ez a
visszajara fordul. Tulajdonképpen egy néi
kalandor a figura. Lehet, hogy kiderul a
konyvbél, a fészereplét szeretem is, meg
sajnalom is.
— Az elsé konyv Sopronban jatszadik,
ugye?
— Igen, a varos felismerhet6. Nincs ki-
mondva, ez is szandékos. Azért helyez-
tem oda a torténetet, mert ez nem egy
nagyvarosi torténet az én szememben.
Sopron az a varos Magyarorszag térké-
pén, amelyet Budapest utan a legjobban
ismerek. Szamolatlanul voltam ott, min-
den naptari évben. Nagyon jol ismerem a
varost és a helyi figurakat is. Ez a torté-
net — vannak benne idékulisszak — pon-
tosan 2004-ben jatszodik. Példaul a ma-
gyar-szerb vizilabda dénté 2004 nyaran
volt, meg még mas aprésagok is utalnak
erre az évre.
— A soproni szinész, Aron alakja Fannyhoz
hasonléan kidolgozott.
— Abban a részben & fészereplé-elbeszéls,
igen. Mindenképpen azt akartam, hogy
el6adémUivész legyen. Kétségtelen, hogy
ilyen szempontbol egy szinésznek latva-
nyosabb az élete, mint példaul egy iréé.
Jén-megy, pendlizik Budapest és Sopron
kodzott, szinészhazban él, kordlotte a figu-
rak, a vidéki szinhazi élet — mind-mind ér-
dekes. En magam sosem éltem szinészhéz-
ban, bar erre a kdnyvre készilve megnéz-
tem egy budapesti szinhazat ,hatulrél”,
hogy el tudjam képzelni.
Jolsvai Julia
Foto: Brenner Péter

} kényvrol

Kelecsényi Laszl6: SZIVARVANYGOMB
Kortars Kiado, 264 oldal, 2500 Ft
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Mora Konyvkiado

Ot kinyv — telitalélat!

Thimothée de Fombelle Ab- 4 '
randok kényvtara c. regénye % 7
egy lanyroél szél, aki a , nyugati r

vilag legalmosabb varosaban”

él. Eppen ezért Viktdria fanta-

ziavilagaban egymast érik a ve-
szélyes kalandok. Am egy per-
cig se gondoljuk azt, hogy va-

Tttt de foedala

A Cindber Cirkuszt, a nem min-
dennapi tarsulatot én is csupan
azoéta ismerem, hogy kezembe
vettem Moddra lldiké és Szalma
Ediit Cinéber Cirkusz cim felt(-
néen szép és igéretes tartalmu ko-
tetét. Tehat a tarsulat: Firminc ur a
porondmester, Csiri bacsi a bU-

- —..7- L ——

l6sag és a képzelt vilag kozott Abrandok vész, Mazlis a zsonglér, Grabanc
nem tud kuldnbséget tenni. kKonyvtara az allatidomar, Bukfenc a bohdc,
Mikézben indianok jelennek B Nyekk és Nyikk a két artista, Csi-

meg almaiban, és az angol-

6ran azon morog, miért nem

detektivekrdl olvasnak, nagyon is odafigyel ar-
ra, ami korulotte torténik. Példaul: a szobaja-
ban korbe futd kényvespolcrédl az utdbbi he-
tekben eltlint egy csomé kdnyv. Tovabba:
csak a poros nyoma maradt az Oreg alléora-
nak. Bizony vannak izgalmas kérdések, furcsa
dolgok a valos életben is. S mert nem akarom
elarulni a poént, csak annyit: a mar nalunk is
népszerd francia ir6 legtjabb munkajat is él-
mény elolvasni, mert a képzelt és a valoés ka-
landok, a mU hangulata és fesziltsége megra-
gadja, mindvégig lekéti az olvasot. (lllusztralta
Francois Place, forditotta Pacskovszky Zsolt.)

Hatkezes” m{ a Centi és a Csicseri bolt c.
meseregény, amelyet Marék Veronika, Urban
Gyula és Tarbay Ede irt, felvaltva. A nagyma-
majaval él6, 9 éves, félarva Centi a legkisebb
az osztalyban. Pedig nagyon szeretne beférni
a kosérlabda-csapat-
ba... Na de haladjunk
sorjaban. Egy szép
napon egy kandur
szélitja meg az éppen
sirdogalo fiut. Cicero-
nak hivjak és szaz esz-
tendés. O hozza sz6-
ba Csicseri anyét, aki-
nek madar- és allatke-
reskedése itt van a
Galagonya utca sar-
kan. Centi hitetlen-
kedve hallgatja, és kéveti a kandurt. Es vals-
ban ott az ajtd, ahol 6 eddig csak egy va-
kablakot latott. Centiben és Csicseri anyé-
ban az a k6z6s, hogy nagyon-nagyon var-
nak haza valakit: a kisfii geologus édes-
apjat, aki valahol messze olaj utan kutat,
Csicseri anyo pedig a férjét, aki 25 éve el-
tlint a tengeren. Am most (izenet érkezik
téle. Eletben van — meg kell szervezni az
expediciét, amely hazahozza. A vidam,
fordulatos torténetet most Uj illusztracio-
val, Radndti Blanka elragadd, szines képe-
ivel jelentette meg a kiado.

12

pesz a fakir, Negro a tliznyel6,

Madzag a
ruhaszararito, vontato-
vagy harangkotél-tan- gF
cos, Miss Mini a pénilo- E
von totagast allé artis- &
ta, és végll, de nem
utolsé sorban van egy
fergeteges gorkorcso-
lyaszdma a  csupa
macskabol allé mena-
zsérignak. Es akkor a
Hold, a cirkusz éber &re egyik éjszaka nyakon
csip egy aprocska, sotét alakot, akinek aztan
igazan semmi keresnivaldja a macskak koézott!
Vajon mi lesz a hivatlan (és megszeppent) ven-
dég sorsa? Egérutat nyer, vagy a tarsu-
lat ktlénleges dontést hoz? Az Gtletes,
szellemes és kedves meséhez az illuszt-
rator, Sz. E. térbeli figurakat alkotott, 6k
lathatok a szinpompés oldalakon.

]

A LOL kényvek sorozatnak mara kiala-
kult rajongétabora van, és az olvasok
most mohon kapnak a legUjabb kotete
utan, amely Jandy Nelson Az ég a fol-
dig ér c. mive. Lennie, a nagyanyjaval
él6 cloveri (Eszak-Carolina, USA) gimna-
zista névére, Bailey egy hénapja halt meg.
Amikor Lennie egy éves volt, anyjuk fogta ma-
gét, és elment. Es a legtjabb ,megprobalta-
tas”: mostanaban méasra se gondol, mint a
szexre. (O az utols6 sziiz a lathataron, mond-
ja magarol.) Gyaszolja a testvérét, mégis majd-
nem lefekszik Toby Shaw-val, aki — mint most
elarulia neki — elje-
gyezte Baileyt. Es az-
tan a gimiben felbuk-
kan egy észbontdan
joképi fiu. Joe Fontai-
ne tetszik Lennie-nek,
és Ugy latszik, a fiu
szdmara nem kozom-
bos a lany. Mivel Len-
nie klarinétozik, ir is
neki egy dallamot.
Csakhogy nem biztos

cneper™
(I

-
=

benne, hogy a lany &t szereti-e. Sokaig nem
talalkoznak. Lennie ekkor igy fogalmazza meg
helyzetét: ,Nem tudom, ki vagyok. /.../ Az,
aki voltam, mar nem lehetek tébb Bailey nél-
kdl, az meg, akivé valtam, kész szerencsétlen-
ség.” Tobb dologban is déntenie kell, még-
hozza minél el6bb.

Schein Gabor kotetének a cime (cimado ver-
se), a Marciusban jaguarok? hibatlanul el6-
revetiti: van ebben a kényvben sokféle furcsa-
sag, Otlet, jaték. Olvashatd benne egy-két ha-
gyomanyosnak mondhato, azaz
kotott formaju, két vagy négy soros
szakaszokbol 4ll6 és rimes vers (pl.
Széliskola, Padlas), de a 31-bdl a
nagy tobbség szabad vers (kajla ri-
mekkel, szojatékokkal, valodi és al-
naiv kérdésekkel). A ,jaguaron” és
.fegrudron” kivil persze vannak
igazi allatok is, pl. dromedar, ele-
fant, de akit Ggy hivnak, hogy
Bumbiantan, az még kedvességé-
ben is képes meglepd, nem feltétlendl kelle-
metlen dolgot mUvelni. Persze sz6 esik itt sze-
retetrdl, szomorusagrél, dregségrél, magany-
rél (tehat: allapotokrdl), és varakozasrol, siet-

ségrél, idegességrél,
tlinédésrél (ezek: hely-
zetek) — méghozza

egészen eredeti meg-
kozelitésben. Es megje-
lennek gyerekek (Fiu és
lany) valamint felnét-
tek (Apa és anya). Es
mintha az egész kote-
tet ez a racsodalkozast
kifejez6 kérdés hatna
at: Hogy is van ez? ,Ki-
mostam a kedvenc puléverem./ Az ujja meg-
nyult, a hata 6sszement./ Most kimosom ma-
gamat is, / hogy megint j6 legyen ram.” Ro-
fusz Kinga illusztracidiban is van konkrétsag és
elvontsag, mint a versekben. Eredetiek, mo-
dernek, 6tletgazdagok a rajzok is.

Csokonai Attila

} kényvrol

Fombelle, Thimotée: Abrandok kényvtara, 96
old.,, 1990 Ft; Marék Veronika-Tarbay Ede-Ur-
ban Gyula: Centi és a Csicseri bolt, 192 old.,
2990 Ft; Modra I1dik6-Szalma Edit: Cindber cir-
kusz, 40 old., 2490 Ft; Nelson, Jandy: Az ég a fol-
dig ér, 272 old., 2390 Ft; Schein Gébor: Marcius-
ban jaguarok?, 72 old., 2490 Ft. A kényvek a M¢-
ra Kényvkiad6 gondozasdban jelentek meg.

kényvhét



Diszvendég Torokorszag

A nepi kolteszet ihletforras

Interju Muhsine Helimoglu Yavuz t6rok néprajzkutatoval, egyetemi tanarral, tobb folklortudomanyi
és mesekonyv-gyljtemény szerzjével.

— 2006 6ta immar a tordk irodalom is rendelkezik Nobel-dijas irdval, igy
az elmiilt években egyre tobb tordk regény magyar forditasa latott napvi-
lagot. Mennyire ismert a tordk irodalom Eurépaban?

— Jollehet a Nobel-dijas irénk egy bizonyos fokig lathatova tette irodal-
munkat a vildgban, mégsem hiszem, hogy kell6en ismernének minket.
Az ismertté valas kérdése egy hosszu folyamat és olyan probléma, me-
lyet iréink dGnmagukban nem tudnak megoldani. A j¢ forditékon kivil
szUkség volna még erés-ismert kdnyvkiaddk kdzremiikodésére, népsze-
rlsité irodalmi programok szervezésére, és persze a tobbi nemzet iro-
dalmaraival torténd kapcsolatépitésre.

— A magyar politikai és kulturdlis élet régota nem tud feliilkerekedni a kii-
re tekinthetd egységesnek a tordk irodalmi élet ebbél a szemponthdl?
—Ha nem lenne a kérdés elején a ,magyar” sz6, most azt mondanam,
hogy igen talalé jellemzése ez a hazai politikai és miivészeti életlinknek.
Ami szerintem igazan aggaszto, az a Torokorszagban az utobbi évek-
ben feler@sodni latszo vilagi-vallasos tipust szembeallitas és megkilon-
boztetés jelensége. Pedig a torténelmi tapasztalatok is azt mutatjak,
hogy ez a fajta megosztottsag tengernyi fajdalom forrasa.

— Egy olyan nagy orszdg esetében, mint Térokorszag, mennyire tud egy-
séget képviselni, mintegy hid szerepet betdlteni az irodalom az orszdg
kulturdlisan nagy kiilonbségekkel bird keleti és nyugati része kozott?

— Ezek a kulturalis kilonbségek teljesen természetesek és a kulturat hor-
dozé emberek gazdagsagat tanusitjak. A fontos itt is az, hogy ezeket a
kulonbozéségeket tisztelni és becstilni tudjuk. Elmondhato, hogy a t6-
rok irodalom egységesits ereje — az utdbbi években majdnem minden
régidban megrendezett konyvfesztivalok jovoltabdl — az orszag teljes te-
riletén életképes.

— Hogyan jellemezné az olvasadsi kultira mai helyzetét Torokorszaghan?
— Bér az olvasasi kulttrank a korabbi évekhez képest el6relépést mutat,
mindaddig, amig nem latok olvas6 embereket a metrén és a parkok-
ban, mégsem leszek elégedett. Természetesen ennek Osszetett okai
vannak, gazdasagi, politikai, pszicholégiai stb, igy nem varhato, hogy
mardl holnapra megvaltozna a helyzet.

kényvhét

— Vajon mennyire integraljak a torok folklort és szdbeli koltészetet a
kortars torok irck a miiveikbe?
— Nem csak a torok irodalomrél, de az egész
kortars irodalomrol elmondhaté, hogy csak a népi
forrasokra tdmaszkodva hozhato létre értékes mU-
alkotas. Ebben a témaban tdbb tanulmanyt és
konyvet is publikaltam. A szébeli népi koltészet a
mivészek szamara elsérend(i ihletforras. Hires kol-
ténk, Nazim Hikmet is igen gyakran idézte meg a
népkoltészetet verseiben. Amilyen mértékben ird-
ink meriteni tudnak népmdivészetiinkbdl, oly mér-
tékben valnak mentessé az utanzas és a mesterkélt-
nek haté megoldasok veszélyeitdl.
— Mennyire nehéz ma a tordk tarsadalomban irdként,
miivészként boldogulni?
— Egy t6rok népi mondassal szeretnék felelni erre, miszerint ,, Erints meg
egyszer és hallj ezer jajt”. Akkor mondjuk ezt, ha a kérdés egy szamunk-
ra sok problémaval biré témara vonatkozik. A legnagyobb gond az,
hogy iréink-Ujsagiréink igen nagy tobbségének a miveit nem védik gaz-
dasagi, tarsadalmi, jogi garanciak. Néhany ismert nagyobb kdnyvkiadd
kivételével elmondhato, hogy az igen szerény 6sszegUi jogdijat sem utal-
jak &t idében vagy egyaltalan ki sem fizetik. Jél jellemzi a kiszolgaltatott-
sag fokat, hogy amikor a nehéz terepmunka soran Délkelet-Anatolia-
ban gytijtott népi folklorkotetembdl, a Diyarbakiri legendakbol a tud-
tom és engedélyem nélkil szinpadi miivet készitettek, hét évig tarté pe-
reskedés vette kezdetét. Végul megnyertem a pert, de a megitélt karté-
rités nagy része az Ugyvédi koltségeket fedezte.
— Ha egy nép irodalma a lelki életének tiikre, vajon hogyan jellemezné a
tordk tarsadalmat?
— A toérék nép mar csak olyan, hogy a legreménytelenebb, lekizdhetet-
lennek hitt helyzetekben is végil megtaldlja a megoldast és a kiutat.
Mint a hamvaibdl foltdmadod fénixmadar, mi is Ujraépitjik az életlinket.
Népmeséink is tobbséglkben ezt az Uzenetet hordozzak. Vagyis azt
mondjak, hogy ,ne cstiggedj, végul Ugyis a szépség és a josag gybze-
delmeskedik.” Masrészt itt all el6ttiink példaként a torténelminkben
Mustafa Kemal Atatlirk, aki olyan énbizalmat adott nekiink, amibdl
mindig erét merithet a népunk.
— Mikor jart nélunk el6szor és legutdbb?
— Legel6szor 1983-ban jGttem Magyarorszagra, a magyar anyatél, Ga-
bitdl sziletett unokadcsém, Attila szlletését Uinnepeltiik. Utdna még
tobb alkalommal jartam itt. Legutobb két éve a Tasnadi Edit altal ma-
gyarra forditott és a Magyar Naplé gondozasaban 2011-ben megjelent
mesegy(ijteményem, A szarvas-szultankisasszony bemutatasa alkalma-
bdl rendezett esten vettem részt Budapesten. Az lrészovetség székha-
zéban tartott rendezvény a budapesti térok nagykdvetség tdmogatasa-
val keriilt megrendezésre, és meghaté volt az ismételten megtapasztalt
vendégszeretet. Budapest azon varosok egyike, ahol szivesen élnék, igy
mindig boldogsag szamomra, ha ide johetek...

Pél Laura
(3 yé
konyvrol
A SZARVAS-SZULTANKISASSZONY - Térék népmesék
Magyar Napl6 Kiado, 152 oldal, 3990 Ft
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Diszvendég Torokorszag

Irok Tordkorszaghol a Konyvfesztivalon

Iskender Pala

Isztambulban él§ iro, iro-
dalmar. 1958-ban szile-
tett a torokorszagi Usak-
ban. Irodalmarként a t6-
rok divan-koltészet a f6
kutatasi tertlete. Magyarul
is olvashaté az Eurodpa ki-
adénal megjelent Haldl Ba-
bilonban, szerelem Isztam-
bulban cimd regénye (Tas-
nadi Edit forditasa).

Tanulmanyait az Isztambuli Egyetem Iro-
dalomtorténeti Karanak Torok Nyelv és Iro-
dalom szakan végezte. A divan-koltészet té-
makorében 1983-ban doktoralt, 1993-ban
az Isztambuli Egyetem docense lett, 1998-
ban pedig elnyerte a professzori cimet az
Isztambuli Kulturalis Egyetemen. A divan-i-
rodalom témakorében szamos tanulmany
szerz6je. Iroi palyajara nagy hatast gyako-
rolt a magyarul is olvashaté hires térék no-
vellista, Omer Seyfettin és Refik Halid. A Za-
man cim( torok napilap kulturdlis rovata-
nak allando cikkiroja. Jelenleg az Isztambuli
Kulturélis Egyetem tanara.

Szémos rangos torok irodalmi dijjal ismer-
ték el munkassagat, tobbek kozott meg-
kapta a Torok lroszovetség stilisztikai, majd
tanulmanyiréi dijat, 2001-ben elnyerte az
Ertelmiségiek Csoportja Kayseri Tagozata-
nak ,Az Ev Irodalméra” dijat, majd 2013-
ban a Kdztarsasagi EIndki Kulturalis és Md-
vészeti Nagydijat.

Miveinek jellemzé témakdre az oszman-
torok kultdra és torténelem kulonbodzd epi-
z6djai. Fontosabb mvei: Babil'de Olim,
Istanbul'da Ask (Halél Babilonban, szerelem
[sztambulban) (2004), Kahve Molasi (Kavé-
sztnet), Kurtlarin Efendisi (Farkasok ura), Sah
ve Sultan (A sah és a szultan), Kitab-i Ask (A
szerelem konyve), Leyla ile Mecnun (Leyla és
Medzsnun), Kirk Guizeller Cesmesi (Negyven
Szépég Kutja), Mihmandar, Bir Eylp Sultan
Romani (Mihmandar, Eyup
Szultdn regénye), Aska
Dair (A szerelemre tartozik)

Elif Safak

Torokorszag egyik legol-
vasottabb és legnépsze-
ribb kortéars szerz6je. M-
veit szamos nyelvre fordit-
jak, t6bb mint negyven or-
szagban adtak ki a regé-
nyeit. 2010-ben elnyerte a
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francia Muvészet és
Irodalom Lovagrend ki-
tlntetését is. Regényei-
ben 6tvdzi a posztmo-
dern vonasokat, a tor-
ténelmi fikciot a magi-
kus realizmussal.
Legjelentésebb re-
gényei: Az isztambuli
fattyu (The bastard of
Istanbul), A szerelem
i negyven szabalya, Ru-
mi regénye (The Forty
Rules of Love: A Novel of Rumi), Becstilet
(Honour)
1971-ben szlletett Strasbourgban. Jelen-
leg Londonban és Isztambulban él felvaltva.
Eddig tizenharom konyvet publikalt, koztik
kilenc regényt. Egyarant ir torokdl és ango-
lul is. M(iveiben sikeresen 6tvozi a keleti és
nyugati elbeszéldi stilust, témavalasztasanak
fokuszaban a néi sors &ll, a kisebbségek,
emigransok, szubkulturak jellemzé problé-
mai. Regényeiben gyakran reflektal a kilon-
boz6 kulturalis és irodalmi hagyomanyokra,
a szufizmusra és a kulturdlis politikara. Mar
legelsé regénye (Pinhan, The Mystic) elnyer-
te 1998-ban a Rumi dijat, melyet a misztikus
irodalom témakérében irt leg-
jobb miveknek szoktak odaitél-
ni. Masodik regénye, A vdros
tikrei (Sehrin Aynalar) a 17.
szazadi zsido és iszlam miszti-
cizmust veszi goresé ala. Mah-
rem (The Gaze) ciml kdényve
hozta meg szaméra az igazi at-
torést, ez a mive elnyerte
2000-ben a Tordk Irdszovetség
legjobb regénynek jaré dijat.
Kovetkez6 muve a Bit Palas
(The Flea Palace, 2002) valodi
bestseller lett Térokorszagban.
Masodik angolul publikalt regénye, Az isz-
tambuli fattya (The Bastard of Istanbul)
2006-ban ismét a bestseller-listdt vezette
hazéjaban. Ebben a mU-
vében egy ormény és
torok csalad torténetét
meséli el néi szemmel.
SzUlés utani depresszio-
ja ihlette a 2006-ban
megjelent Fekete tej
(Siyah Sut) cimd onélet-
rajzi kényvét. Ebben
Safak érzékletesen ab-
razolja az iroi és anyai
szerep 6sszehangolasa-
nak kihivasait. Ez a md-

ve is nagy sikert aratott az olvaséi kozott. A
The Forty Rules of Love cimU regényében
Rumi tanitasai alapjan jarja korbe a szerelem
témajat. Tobb mint 750,000 példanyban ad-
tak el, és minden id&k legolvasottabb kony-
ve lett Térékorszagban. Legutébbi angolul
irt regénye, az Iskender (Becsulet) szintén ve-
zeti a bestseller listakat és szamos pozitiv
kalfoldi kritikat kapott. A kényv Ujranyitotta
Torokorszagban a szerelem, szabadsdg és
feloldozas témakorét. Legutdbbi konyve a
hires t6rok épitész, Mimar Sinan életének el-
mesélésén keresztil olyan kérdésekre 6ssz-
pontosit, mint a hatalom, kreativitds, mdvé-
szi szabadsdg és a bigottsdg mibenléte.
Safak rendszeresen publikal torok lapokban,
politikai és mUivészeti targyu esszéi eddig ha-
rom kotetben 6sszegy(jtve jelentek meg.
Safaktdl magyarul is olvashaté az Europa Ki-
adonal megjelent Becsiilet, Az isztambuli
fattyd, Szerelem, valamint A tikrok vérosa,
ill. a Joszoveg MUhelynél kiadott Fekete tej.

Gl irepoglu

Torok muvészettorténész, ir6. 1956-ban
szlletett Isztambulban. Az Isztambuli Egye-
temen huszonhat évig tanitott mivészettor-
ténetet. F§ kuta-
tasi terllete a 18-
20. szazadi fests-
muvészet, a keleti
és nyugati muveé-
szeti kolcsdnhata-
sok, és az ékszer-
torténet. Szamos
tudomanyos
konyv és tanul-
many szerzéje. Az
UNESCO  Torok
Nemzeti Bizottsa-
ganak igazgatosa-
gi tagja, a Kulturalis Orokség Szakmai Bi-
zottsaganak elndke. Legismertebb regénye
a 2007-ben megjelent Cariye, melynek cse-
lekménye a 18. szazadi torok szultani ha-
remben jatszédik.

Tovabbi jelent&sebb mUvei: A szultan kert-
je: kertek és virdgok az oszman kulturaban
(2011); Birodalmi oszman ékszerek (2012);
A tulipan: a természetben, a torténelemben
és a mUvészetben (2013), Az oszman szul-
tani udvar ékszerei: térténelmet olvasni az
ékszerekrél (2012).

2011-ben az oszman ékszerek témakaoreé-
ben tartott két nagysikerl el6adast Buda-
pesten és Kecskeméten.

Pél Laura
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Diszvendég Torokorszag

Torok vonatkozasu muvek ,,kiadoja™:
a Magyar—Torok Barati Tarsasag

Az utdbbi években érvendetesen megnétt a
magyar olvasok érdeklédése a kortars térok
szépirodalom irdnt, amely Orhan Pamuk
személyében immar Nobel-dijassal is dicse-
kedhet, s véltozatlanul keresettek a tobb
évszazados torok—magyar torténelmi kap-
csolatokat feldolgozo ismeretterjeszté és
tudomanyos munkak is, elsésorban termé-
szetesen az érintett kutatok, turkolégus
szakemberek korében.

A megjelent térok vonatkozasu konyvek
kozott sajatos szinfoltot képviselnek a buda-
pesti Magyar-Torok Barati Tarsasag kiadva-
nyai, amelyek féként az utdbbi kategdridba
tartoznak, s hogy az érdekl6dé torok olvasok
is forgathassék azokat, tobb kéziluk térok
nyelven, illet6leg koteten belll két nyelven —
magyarul és térokul —
kerdlt publikalasra.

Magyar és torok nyel-
ven jelent meg kismono-
grafia Thokoly Imrérdl

T s - Vel il - ion o
i e -

lemény, holott hadvezéri tény-
kedésuk kiteljesedését jelentik
a szultani szolgalatban toltott
évek, hiszen jelent&s er6t kép-
visel§ torok seregtestek élén
egy korai vilaghabortban, ne-
vezetesen az 1853-56. évi
krimi haboruban kellett helyt-
allniuk, amelyet harom euro-
pai hatalom és Torokorszag
szévetsége vivott az orosz bi-
rodalom ellen. ,Renegatta”
valasukat kovetden, tabor-
noki rendfokozatukat meg-
tartva rovidesen a haboru
kelet-anatdliai hadszinteré-
re vezényelték éket, ahol az oroszok ostro-
molta Kars varanak védelmé-
ben kaptak érdemi feladato-
kat. A harcokban kulénésen
Kmety tlntette ki magat, aki
angol nyelv(i emlékiratban

(szerz6: Seres Istvan) és Wikes Nelemen drokitette meg az oroszok
feleségérdl, Zrinyi llonarol "‘"“"""‘_:_",M altal végs6nek szant 1855.
(szerzé: R. Vérkonyi Ag- i szeptember 29-i — sikertele-
nes), tobbszerzés tanul- e T e nul végzéd6 — roham ese-
ménykotet II. Rakoczi Fe- ek T W Yosort ményeit. Mdve, amelyet a
rencrél és halalanak 250. Helemen Mikes kétet telies terjedelmében
évforduldja alkalmabol kozol, eurdpai visszhangot

Mikes Kelemenrdl; a csak
torok nyelvd Kossuth-mo-
nografia Hermann Rdbert
munkaja. E kiadvanyok tar-
gyat képezd torténelmi
személyiségek életének kozos vonasa, hogy a
Habsburg-ellenes fliggetlenségi  kizdelmek-
ben jatszott szereplk miatt sokadmagukkal
torokorszagi emigraciéba kényszeriltek; élet-
rajzaikat az ugyancsak magyar és torok nyelvi
L, Tordk menedékjogot kapott magyar emig-
ransok rovid életrajzi dsszefoglaloja” cimd hé-
zagpétlo kézikonyvben is megtalaljuk.

A felsorolt miivek szamos Ujdonséaggal szol-
galnak nemcsak a térok, hanem a magyar ol-
vasoknak is. Kulondsen vonatkozik ez a Tarsa-
sag legutdbbi, 2013-ban megjelent Magyar
honvédtabornokok oszmén szolgélatban c.
tanulmanykotetére, mely az 1848-49-es for-
radalom és szabadsagharc leverése utan To6-
rokorszagba emigralt Guyon Richard és
Kmety Gyorgy tabornok — térok nevikén Hur-
sid pasa és Iszmail pasa — palyafutasat mutat-
ja be az oszmén hadseregben. Eletdtjuk ezen
szakaszarél nagyon keveset tud a hazai kozvé-
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keltett. A kotetben kozzé-
tett tanulmanyok egyikét
t6rok szerzd, az ankarai il-
letéségUi Ayan Dursun irta,
aki a Kmetyre és Guyonra
vonatkozé torok levéltari anyagok felkutata-
saval és publikélasaval nagy szolgalatot tett
mind a magyar, mind pedig a térok térténet-
tudomanynak.

A t6rok hodoltsag koraval
foglalkozé tudomanyos m-
veket — Fodor Pal és David
Géza munkait — az Akadémiai
Kiaddval kdz6s kiadasban ad-
ta ki a Tarsasag.

A torténelmi kapcsolatok
mellett néhany kiadvany a kul-
turdlis kapcsolatokra fokuszal:
a torok nyelvl, Tasnddi Edlit és
Dursun Ayan jegyezte Balassi

Fidlind

Dalassi

magyar nyelv(i esszéjé-
ben az utokor azon fel-
fedezé Utjairol, zaran-
doklatairdl ir, amelyek
nemzeti emlékhellyé tet-
ték a magyarsag szama-
ra a rodostoi Rakdczi-ha-
zat. Ebben jelentés érde-
mei voltak Beszédes Kal-
man (1839-1893) fests-
mivésznek is, aki torok-
orszagi utazasai soran
szdmos ceruzarajzot ké-
szitett az egykori magyar
emigransok lakta rodostoi
varosnegyed még meglé-
v éplleteirdl és az emigracié egyéb fellelhetd
emlékeirdl. A szdban forgo kiadvany ezekbdl
kozol b6 valogatast, mintegy a feledés homa-
lyabdl elévarazsolva napjaink szamara e kalan-
dor hajlamu képird alakjat és értékmentd
munkassagat. Prof. Dr. Veecdet Erkun Buda-
pestt6l Ankardig cimmel kiadott visszaemléke-
zéseiben didkéveirdl, a masodik vilaghaboru
elétti, alatti Magyarorszagrol ad képet.
A kozvetlenll a rendszervaltozas utan ala-
kult Magyar Torok Bardti Tarsasag ez ideig
husz kiadvanyt jelentetett meg. Ekkor jelen-
hetett csak meg Tarik Bugra Allva akarok
maradni ¢. drdmdja, amellyel az ir6 az 56-0s
forradalom magyar héseinek akkor allitott
emléket, amikor itthon még beszélni sem le-
hetett roluk. Mikozben a magyar kiadok
szinte kizarolag a kortars trok alkoték md-
vei kozul vélogatnak, a Tarsasag feladatanak
tekinti a torok klasszikusok megismertetését
is. A Junusz Emre Emlékkonyv szlletésének
750. évfordulodja alkalma-
bél mutatta be a torok
koltészet egyik legna-
gyobb alakjat. Szami Pa-
sazdde Szezdi Szabadula-
sa az elsé torok regények
egyike volt; Resat Nuri
Glintekin Madarkaja pe-
dig hazajaban mindmaig
az egyik legolvasottabb
kényv. A torok novella-
fras elsé kiemelked6

Balint kotet els6 nagy nemzeti AW, Yaagel Marar oan alakja, Omer Seyfettin
kolténk versm(ivészetének to- M"m‘“ i""‘ié;- .~ elbeszéléseivel a Harem
rok motivumait taglalja. Hovari s hefhie i & c. valogatas révén talal-
Jdnos ,Rodostéi emlékek és ta- mﬂ—m:::“-“""‘” kozhatunk.

nulsagok” cim( terjedelmes

Tasnadi Andras
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Diszvendég Torokorszag

A torok irodalom Magyarorszagon

és a nagyvilagbhan

Mi magyarok nagyon jol tudjuk, hogy minden nagykapu mellett van
egy kiskapu. Igy van ez az irodalom terén is: a vilagirodalom kapujan el-
sésorban a nagy nyelveken, ma mar egyértelmden az angolul megirt
konyvek sétalhatnak be a legkényelmesebben, a tobbieknek — a szerzé
vitathatatlan tehetsége mellett is t6bb szerencsére van szikségik vala-
milyen kiskapu megtalalashoz. A legfontosabb talén, hogy vilagnyelve-
ken jelenjenek meg a mdveik,
ahogy a magyar szerzék esetében
altaldban a német forditasok je-
lentik az ugrodeszkat. A torokok
él6 klasszikusa, sokaig a Nobel-dij
torok varomanyosanak tekintett
Yasar Kemal szamdra példaul ori-
asi elényt jelentettek feleségének,
Thilda Sorrerénak egymast koveté
kit(ing angol forditasai.

(A még a kdzelmultban is Uj re-
génnyel jelentkezd iré népszerd-
ségét mutatja, hogy amikor har-
minc éve telefonon kerestem,
mert el akartam vinni Az Ordég-
szekerek utjan cimd regényének
forditasat — megjegyzem a Magvet6 is a regény angol kiadasara figyelt
fel, és azért kerestek meg, mert eredeti nyelvbél akartak fordittatni — ar-
ra kért, hogy Meneksénél szalljak le a helyérdekd vasutrol, ott barki
megmondija, hogy hol lakik. Igy is tortént... Azota életnagysagunal na-
gyobb 016 szobra kdszonti az isztambuli replil6tér és a varos kdzpontja
kozott a tengerparti autouton kézlekeddket...)

Hozzésegithetnek a vildghirhez a politikai , botranyok”, igy Yasar Ke-
malnak a kurdokkal kapcsolatos kijelentései, illetve az ellene inditott
per. Ugyanezt tapasztalhattuk késébb Orhan Pamuk és az 6rmény kér-
dés kapcsan is. Pamuk ugyanakkor példat szolgaltat a harmadik kiska-
pu, a nemzetkozi dijak szerepére is: az elsé franciara forditott maivéért
1991-ben elnyert Prix de la Découverte Européenne egyszerre névelte
a késébbi Nobel-dfjas hazai és nemzetkézi tekintélyét; a Nobel-dij
(2006) pedig a torok irodalomra a irdnyitva figyelmet, a tébbi torok iro
kitorésében is segitett.

Jelent@s hatasa van a torok Idegenforgalmi és Kulturalis Minisztérium
forditast tAmogato alapjanak is, amely eddig mar tébb mint 1500 térok
mi &sszesen dtvenkilenc nyelven valé megszélalasat segitette eld.

Manapsag legtdbbet a nagyszamu Németorszagban él6 vendégmun-
kas okan alakuld kapcsolatok miatt németre, valamint a kozeli balkani
orszagok nyelveire, kiemelked6en sokat bolgarra, valamint arabra for-
ditanak, de nem hianyoznak a japan vagy koreai forditasok sem.

A vilag legtobb nyelvére forditott torok szerzok kézétt a mar emlitett
Yasar Kemal és Orhan Pamuk mellett ndlunk is dobogos a kélt§ Nazim
Hikmet, és a szatirikus-humorista Aziz Nesin, vagy a kiemelkedd tehet-
séqgli filozofia professzor-regényird thsan Oktay Anar; de a legtobb
nyelvre forditott mivek kdzott szerepel az 6si torok elbeszélé m, a De-
de Korkut is, amelynek ifjusagi valtozata a Konyvfesztivalra jelenik meg
Korkut apd térténetei cimmel, valamint a kézépkor csodalatos koltje,
Yunus Emre (6t a szliletésének 750. évforduldja alkalmabdl mutattuk
be 1991-ben a Junusz Emre Emlékkdnywel). A mai sikeres térék irénék
kozll Oya Baydar regényei példaul huszonkét nyelven olvashatok, igy a
Macskakaparas magyarul is...

16

ISZTAMBUL |- egy kép a varosrél, amelyrdl regények sziilettek

Es ezzel megérkeztiink a térok irodalom magyarorszagi jelenlétének
kérdéséhez.

A torok irodalom magyarra Ultet6i egy 6rias nyomaban jarnak: mar
Balassi Balint folfedezte és a mi kincstinkké tette a térok koltészetet,
amikor jo néhany kolteményét korabeli torok versek ,notéjara szerzet-
te”, illetve ,valahany térok bejt”-et magyarra forditott.

A torék irodalom nalunk vi-
szonylag szerencsés helyzetben
van, mivel a gyokereivel messze
nyuld turkoldgiai kutatdsokra
tdmaszkodhat. A magyar turko-
l6gusok (Repiczky Janos, Vam-
béry Armin, Vincze (Venetianer)
Frigyes, Erédi Harrach Béla, Mé-
szaros Gyula, Németh Gyula
stb.) a 19. szazad kozepétdl fog-
va, gyakran a kutaté- vagy gyj-
témunkajuk , mellékterméke-
ként” tettek kozzé forditasokat.
A torok népkoltés kincseit
egyébként Kunos Ignac fedezte
fol a torokok és a vildg szamara,
6 gy(jtotte, forditotta le és adta ki magyarul és németl is elészor a t6-
rok népi jatékok, a karagdz és az ortaoyunu szévegeit, a Naszreddin Ho-
dzsa anekdotékat, valamint népdalokat, meséket, talalos kérdéseket.

Bar a Kossuth-emigracio, majd az elsé vilaghabord utan a parizsi bé-
kerendszer elutasitésa, az Atatirk vezette felszabaditd haboru és a
kedvezébb békekotés kikényszeritése fokozott szimpatiat keltett To-
rokorszag irdnt, a masodik vildghaboru, majd az azt kovetd idészak
nem kedvezett a torok irodalom magyarorszagi megjelenésének. Ma-
ra azonban lassan-lassan tobb polcot is megtolthetnek a torokbdl for-
ditott irodalmi mdvek.

Nézzlk elészor az antologidkat! A szenvedélyek tengere cimi kétet-
tel a 13. sz&zadtol a mult szazad hatvanas éveiig hajézhatunk a torok
koltészet vizein. A modern torok préza talan legerésebbje a novella. A
magyar olvasd a Torok elbeszélék cimi antolégidban a kezdetektdl a
hetvenes évekig kévetheti a klasszikusokon at a mdfaj megujitéig a leg-
jelesebb novellistékat; a Van, akit a sélyom karmol meg cim(i valogatas-
sal pedig napjaink kivalosagaiig is elérkeziink. A Konyvfesztivalra meg-
jelend Jazminszirmok cimd kotet hét dramaird egy-egy darabjaval segit
képet alkotnunk a toérok szinpadi irodalomrol.

Még csak felsorolni sem tudjuk itt a térok gyermekirodalom és a nép-
mesék, illetve a modern t6rok szépproza hazankban legismertebb mu-
faja, a regény magyar forditasait. Arra buzditjuk az olvasét, hogy fedez-
ze fel maganak ennek a sokszinG kultdraval rendelkezé, a magyarokhoz
oly sokagu kapcsolatokkal k&téd6 és a magyarok felé kivételes testvéri
szeretettel forduld nép irodalmanak remekeit!

Tasnddi Edit

»
T
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A Diszvendég Térékorszag cimu dsszeallitasunk
megjelenését tdmogatta a Magyar Kényvkiadok

és Konyvterjeszték Egyestilése
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Diszvendég Torokorszag

A t0rok diszvendegség programja

APRILIS 24. 15.00-15.45 TEATRUM

Az innepélyes megnyitén a diszvendég Térékorszag részérél Omer Celik
torok kulturalis- és turisztikai miniszter mond készontdt.

Kézremuikodik: Classical Turkish Music Ensemble

APRILLIS 24. 16.00-17.30 B1 STAND
A diszvendég Torokorszag standjdnak, valamint az Ibrahim Mteferrika-
kidllitdsnak a hivatalos megnyitgja

APRILIS 24. 10.00-18.00 ORSZAGOS SZECHENYI KONYVTAR
1014 BUDAPEST, BUDAVARI PALOTA F. EPULET

A térék diszvendégség alkalmabol

A Szultdn ajéndéka. Négy Corvina a Szerdj kényvtdrabol

AKidllitas megtekinthetd az Orszdgos Széchényi Kényvtédrban 2014. dprilis 24.
és majus 6. kozott. Nyitva tartds: keddtdl szombatig 10.00-18.00 dra kozétt

Az Orszagos Széchényi Konyvtar és a Yunus Emre Intézet
egytttmikodésével.

APRILIS 24. 18.00-19.00 YUNUS EMRE INTEZET 1062 Budapest, Andréssy tt 62.

Ibrahim Miiteferrika - Egy élet térténete

Magyarorszdgrol az Oszmén Birodalomba

Résztvevok: Solmaz Kamuran és Fahri Aral

Térékorszag Kulturdlis és Turisztikai Minisztériuma rendezvénye

APRILIS 25. 11.00-12.00 B1 STAND

Torok és magyar népmesék

Résztvevok: Muhsine Helimoglu Yavuz, Tasnadi Edit és Tarik Demirkan
Térékorszag Kulturdlis és Turisztikai Minisztériuma rendezvénye

APRILIS 25. 12.00-13.00 B1 STAND

Taldlkozds Solmaz Kémurannal, a Magyar - Az els6 t6rék nyomda magyar
megalapitdjdnak kalandos élete cimu kétet {réjaval

Résztvevok: a szerz6 és Szondi Gyorgy

Térokorszag Kulturdlis és Turisztikai Minisztériuma rendezvénye

APRILIS 25. 13.00-14.00 B1 STAND

Taldlkozés Mevlana Idris Zenginnel, a Csengé-bongé meseutca cimt kétet
szerzgjével

Résztvevek: a szerzd, Sipos Janos és Szondi Gyorgy

Térékorszag Kulturdlis és Turisztikai Minisztériuma rendezvénye

APRILIS 25. 14.00-15.00 B1 STAND

Térok-magyar térténelmi kapcsolatok

Résztvevek: Erhan Afyoncu és Fodor Pél (a MTA Térténelemtudomdnyi
Intézetének vezetdje)

Térékorszag Kulturdlis és Turisztikai Minisztériuma rendezvénye

APRILIS 25. 15.00-16.00 B1 STAND

A kortars t6rék irodalom

Résztvevik: Besir Ayvazoglu és Ivanics Maria (a Szegedi
Tudoményegyetem Altajisztika Tanszékének vezetdje)
Térékorszdg Kulturalis és Turisztikai Minisztériuma rendezvénye

APRILIS 25. 18.00-19.00 YUNUS EMRE INTEZET 1062 Budapest, Andréssy tt 62.

KGltéi est
Résztvevok: Oya Uysal és Furkan Caligkan
Térékorszag Kulturdlis és Turisztikai Minisztériuma rendezvénye

APRILIS 25. 17.30-18.30 OSZTOVITS LEVENTE TEREM
Szerelem és Becstilet. Talalkozas Elif §afak vilaghird torok irénével
Az Eurépa Koényvkiadé rendezvénye

APRILIS 25. 18.00-19.00 KNER IMRE TEREM

A szarvas-szulténkisasszony és Erdel Oz Korkut ap6 torténetei cim torok
mesekdnyvek bemutatoja

Résztvevok: Tasnadi Edit midforditd, Muhsine Helimoglu Yavuz, a kétet
szerkesztGje, Yaz Hakki, a budapesti Yunus Emre Torok Kulturalis Kézpont
igazgatdja, Oldh Katalin illusztrator és Oldh Janos kiadévezetd

Moderator: Gilanyi Magdolna

A Magyar Naplo Kiado rendezvénye

kényvhét

APRILIS 25. 16.00-17.00 B26 STAND

Tasnadi Edit fordité dedikdlja a Jdzminszirmok - kortars torok dramak,
valamint Memet Baydur Szemek barna vizei cimi kéteteket

A Napkut Kiad6 rendezvénye

APRILIS 25. 17.00-18.00 K2 STAND

Muhsine Helimoglu Yavuz dedikélja A szarvas-szultankisasszony cimi
torék népmesekényvét

A Magyar Napl6 Kiad6 rendezvénye

APRILIS 25. 17.00-18.00 K2 STAND

Tasnddi Edit mifordité és Oléh Katalin képzémivész dedikdljak a
részvételiikkel késziilt térok mesekonyveket, az Erdel Oz Korkut apé
torténetei és a Muhsine Helimoglu Yavuz A szarvas-szulténkisasszony cimid
koteteket

A Magyar Napl6 Kiadé rendezvénye

APRILIS 26. 11.00-12.00 B1 STAND

Taldlkozds Mavisel Yenerrel, A kék alma cim kétet {rdjaval
Résztvevok: a szerz6 és Sipos Katalin

Térokorszag Kulturalis és Turisztikai Minisztériuma rendezvénye

APRILIS 26. 13.00-14.00 B1 STAND

A torok konyvpiac, a magyarra forditott t6rék miivek és a TEDA
(Térékorszag Forditdsi és Kiaddsi Osztondij-programja)

Résztvevék: Hamdi Tursucu (az Altaldnos Konyvtari és Publikacios
Igazgatosag vezetdje) és Metin Celal Zeynioglu (a Térék Kiadéi Egyestilés
elndke)

Térokorszdg Kulturlis és Turisztikai Minisztériuma rendezvénye

APRILIS 26. 13.00-15.00 KONYVTAROS KLUB

Térok és finn hés6k a magyarra forditott gyermekirodalomban
Résztvevik: Kovacs Marianna mesemond6 és Karakasné Kdszegi Katalin
Timo Parvela Ella sorozatdnak bemutatdsa

Résztvevd: Tothné Szomolya Agnes

A Cerkabella Kiad6 és Napkut Kiadd kényveinek bemutatoja

Térok tajak, térok irodalom

Kucska Zsuzsa személyes hangd beszamoldja talalos kérdésekkel
Petdcz Andrés Cicaszobor all a téren cimu kotetét a szerzé mutatja be
Moderétor: Budavdri Kldra

Az MKE Gyermekkonyvtaros Szekcio rendezvénye

APRILIS 26. 15.00-16.00 B1 STAND

Tal4lkozés [skender Palval, a Hal4l Babilonban, szerelem Isztambulban
cimd kétet irgjaval

Résztvevok: a szerzd és Tasnadi Edit

Térékorszdg Kulturalis és Turisztikai Minisztériuma rendezvénye

APRILIS 26. 16.00-17.00 B1 STAND
Taldlkozés Gl Irepogluval, Az 4gyas cim( kétet szerzdjével
Térokorszag Kulturdlis és Turisztikai Minisztériuma rendezvénye

APRILIS 27. 12.00-13.00 B1 STAND

A magyar turdnizmus és a Magyar Turdni Térsasdg

Résztvevok: Tarik Demirkan és Farkas Ildiko

(Karoli Gaspar Reformatus Egyetem)

Térékorszag Kulturalis és Turisztikai Minisztériuma rendezvénye

APRILIS 27. 13.00-14.00 B1 STAND

Unnepség a nagy torok ir6, Orhan Kemal sziletésének 100. évforduléja
alkalmabol

Résztvevé: Isik Ogiitcii

Térokorszag Kulturdlis és Turisztikai Minisztériuma rendezvénye

KIALLITAS A BUDAPESTI NEMZETKOZI KONYVFESZTIVALON
Millenéris B éptilet Foldszint

fbrahim Miiteferrika, a térék kényvnyomtatds magyar ttérdje

Az MTA KIK Keleti Gytjteménye és a Yunus Emre Torok Kulturalis
Kdzpont kiallitdsa
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A nomad oguzok
hostettei Bikdcs
kantol Uruz bégig

Satorban élg, lovas noméadok,
vadaszok, fjaszok és solyma-
szok, vad csatédk, véres lesza-
molasok, vad bikat legy6zé,
Toldi Mikléshoz hasonld, ha-
talmas erejli hésok szerepel-
nek a Kitab-i Dede Korkud-
ban, azaz Korkud apé kony-
vében, melyet mai nyelvre at-
lltetve és az ifjusag szémara
atdolgozva, most Tasnadi Edit
ért§ muforditasaban vehe-
tink a kezlnkbe. A torténe-
tek egy tavoli, mégis ismerds
vilagot idéznek fel a magyar
olvaséban, melyben a ma-
gyarra is jellemz& népmesei
motivumokat, és a honfoglalé
6seinkre (is) jellemzé életmo-
dot egyarant felfedezhetjiik.
A Dede Korkud az oguz toro-
kok anonim elbeszélés-gyj-
teménye, a torok népek iro-
dalmanak egyik gyongysze-
me. Az oguzok vandorlasat,

Erdal (ke fe -
ORKUT APO &
TORTENETEI

Erdal Oz

KORKUT APO
TORTENETEI
Forditotta: Tasnadi Edit
Magyar Naplé Kiado
160 oldal, 2000 Ft

hoditasait, a harcok emlékét
Orzik e héstorténetek, melyek
eredetlket tekintve a 8-14.
szazad kozott keletkeztek. De
kik is az oguzok, akiknek &s-
eposza valoszintleg sok mas
lovas nomad nép hdésepikaja-
val rokonsagot mutat? A for-
dité az utdszdéban alaposan
korbejarja e nép eredetét.

Eszerint ,az oguzok leszar-
mazottjai alkotjak a torok né-
pek legjelentésebb, legnyu-
gatibb és legnépesebb agat.
Ma ide tartoznak a torokor-
szagi torokok (vagy ahogy a
torténelemben szerepeltek:
az oszman-torokok, sajat ne-
vikon tarkok), az Azerbaj-
dzsénban és Iranban él6 aze-
rik vagy azerbajdzsanok, a
Kaszpi-tenger melletti Turk-
menisztanban él§ tirkmének,
valamint a Moldvaban élé né-
hany tizezer fényi, ortodox
keresztény gagauzok.” Az
oguzok nemzeti epossza
0sszedllt elbeszélés-gyljtemé-
nyének tematikdjaban megje-
lenik a természetfeletti erék
elleni harc az Odisszeia is-
mert motivumaival, tobb me-
seszer( szerelmi torténet, va-
lamint az oguzoknak mas to-
rok és nem torok népekkel vi-
vott harcai, példaul a ,gyau-
rok ellen”, akik lehettek a
szomszédos bizanciak, goro-
gok, érmények, gruzok vagy
abhazok. A prozai részeket
hosszabb-révidebb verses be-

tétek szinesitik, az éI6 el6-
adast imitalé médon: a szerzé
és el6adod a lantos kolts, De-
de Korkud, az oguzok igrice,
aki kobozkisérettel adja el6 a
torténeteket. A hésok torté-
netei hosszU ideig csak szé-
ban terjedtek, végil a 16.
szazadban jegyezték le azo-
kat, majd a 20. szadzadban,
Erdal Oz, a jeles torok iro,
(1945-2006) a tizenkét torté-
netbdl hatot atultetett mai
nyelvre, atdolgozasaban is hi-
ven kovetve az eredeti el6-
adasmodjat. Bar a harcos
pasztornép férfijai a csatajele-
netekben meglehetésen vé-
resnek és kegyetlennek tdn-
nek fel, mégis erényeik és jel-
lemvonasaik (batorsag, vak-
merdség, hdésiesség, egyenes
jellem, a csalad és a csaladfé
feltétlen tisztelete, a nék vé-
delme) kiérdemelhetik a mai
olvasék elismerését. Az archa-
ikus hangulatot kelté epikus
nyelvet jol kiegészitik Olah
Katalin torok motivumokkal
megrajzolt illusztracioi.
(szénési)

,Ha nem vagy
asszony, semmit
sem érsz”

LAsszonyok, az uratok a ti
poklotok és a ti paradicsomo-
tok”- olvashatjuk Hatice Mery-
em bolcs meglatasat a torok
nék hazassagarol sok szeretet-
tel, humorral és realitassal
megirt novellaskdtetében.
Szerte a vildagon a nék mulha-
tatlan vagya a férjhez menés,
egyszerlien igy vagyunk prog-
ramozva. Plane a hagyomany-
tisztels, torok tarsadalomban,
ahol a népitélet ma is az, hogy
»ha nem vagy asszony semmit
sem érsz”. ,Csak egy huvelyk-
nyi férjem legyen...” — séhajta-
nak az iréné harminc, egymas-
tél figgetlen novellajanak sze-
repldi, akik sajat hazassaguk
torténetét mindig feltételes
mdédban mondjak el. Kik len-
nének ezek a férjek? Legin-
kabb kisemberek, foglalkoza-
suk és természetik szerint a
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férjek archetipusai, a keleti tar-
sadalmakban hagyomanyos
férfitulajdonsagok képviselsi:
van koztik részeges, bortéondr,
hentes, vasutas, kereskedd,
imam, dologkertls, joképd,
torpe, folosleges ember, roma
€savo, sorsuldozott, nincstelen,
nagyevd, lantos népénekes és
meg nem értett koltd. A jolét
és a gazdagsag ritkan bukkan
fel a torténetekben, és nagy
atlagban inkabb a hazassag ar-
nyékos oldala jelenik meg,
mintsem a napos. Két vilag és
két korszak rajzolédik ki a no-
vellakban: egyfeldl a régi, mu-
zulman, férfikbzpontu érték-
rend, amely az asszonyt a tlz-
hely mellé kényszeriti, és kiza-
rélag a hagyomanyos néi sze-
repekben kivanja latni, ahol a
lanyok tanulas helyett még ma
is évekig készitik kézzel him-
zett kelengyéjuket az eskuvé-
re, ahol kilonféle magikus cse-
lekedetekkel biztositjak a ha-
zassdg megtartasat. Masfeldl
jelen van a nyugati, eurdpai,

JLCSAX oy
WYL YN
Fipn
LIEYTH
ArAn,

Hatice Meryem

CSAK EGY HUVELYKNYI
FERJEM LEGYEN...
Forditotta Tasnadi Edit
Eurépa Kiadé

148 oldal, 1990 Ft

21. szézadi gondolkodasmaod,
ahol az internetes kavézo tulaj-
donosa interneten szexel, majd

a felesége megtanulva a chate-
lést, elriasztja a ,szeretéit”,
ahol beszélnek, mert beszélni
lehet a szexrél és a tikos, hald-
szobabeli életrél, ahol megje-
lennek a nék modern férjfoga-
si és férjmegtartasi trukkjei. A
majd mindig bébeszéd( torok
iroktol eltéréen az ironé a tor-
ténetekben kevés szoéval eleve-
nit meg egy-egy tipust, karak-
tert, sorsokat, érzéseket, gon-
dokat és almokat. Az 1968-as
szliletésl szerz6 maga sem tar-
tozik a régi vilag asszonyai ko-
zé: pénzlgyi végzettséggel
bankban dolgozott, majd fel-
rugva addigi életét, elment
Londonba, ahol sokféle mun-
kat  végzett. Isztambulba
visszatérve 1996-2001 kozott
az Okuz (‘Okar') c. folyoirat ki-
adojat vezette. 2000-ben jelent
meg els6 novellaskotete (Sif-
tah), 2008-ban az els6 regénye
(Kisim Kisim Yer Damar Da-
mar). Mveit angolul is, néme-
tal is kiadtak.

(Sz. Zs.)

kényvhét
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Agyutazas

A ,Science in Fiction” cimd
sorozatban torok szerzé
mUvével rukkolt el6 a Typo-
tex Kiadd. Levent Mete Ri-
ka agyaban cim(l regénye
valodi , pszi-fi”: az ird a lé-
lektan bugyraiba kalauzolja
olvasgjat.

A torténet szerint beko-
szO6ntott az emberiség sza-
mara az id8, amikor a tudo-
many képes masodik életet
adni. A test pusztulasa utan
az agy tovabb élhet - a Ma-
sodik Elet Kézpontja akvari-
umszer( tartalyaiban emberi
agyak ezreit taroljak. A nem-
kivanatos személyeket a ha-
talom halal helyett ,masodik
életre” itéli, am néhanyan az
akvariumokbdl megszoknek,
és még él6 emberek agyaba
bujva valnak vandor lelkek-
ké. llyen a regény féhdse,
Pepko is, akit zsarolassal
vesznek ra arra, hogy jusson
be Rika agyaba. Nem véletle-
ndl: a veszélyes elemek utan
szaglaszo felligyel6 ugy gon-

dolja, Rika ellenzéki apja 6n-
gyilkossaga utan sajat lanya-
nak agyaban bujkal.

Miutan Pepko bejut a kije-
l6lt agyba, a regény izgal-
mas jatékkal dbrazolja vilaga
megkett6zddését: kezdet-
ben még egyszerre érzékeli
Rika koérnyezetét, gondola-
tait, érzelmeit és a régi Pep-
ko életét.

Rika apja lanya és Pepko
gondolatainak segitségével
baratokat, rokonokat hiv
el6, hogy vellk egyutt talal-
jak meg azt a ladat, amely az
apa szerint az egyetlen esz-
koz lanya életének megmen-
tésére. A kis csapat ugy kel
Utra a lélek mélyébe, akar
Dante a Pokolba. A Fekete
és Fehér Rikava kettévalé f6-
h&snek a ladaban talalt régi
babdja segitségével kell
majd egyesilnie.

A torok szerzé nem csak a
lélektanbdl ismert tudatalatti
alomszerd, metaforikus vila-
gat festi meg torténetében,
de felsejlenek az 6kori mito-
l6gia utazastorténetei is, hi-

FVINT MY

Levent Mete

RIKA AGYABAN
Forditotta Tasnadi Edit
Typotex Kiadd

256 oldal, 2500 Ft

szen a lélek mélységei sokkal
szédit6bbek a materiélis, tes-
ti valésagnal. Rétegei ma-
gunk altal teremtett Iénye-
ket, ismeretlen tajakat rejte-
nek, melyekbdl Levent Mete
elénk vardzsol néhanyat: a
Hazugokat, a Valtozas Varo-

sat, az emberevé polipokat,
a Vér-6ceanban é16 gyilkoso-
kat... Ezeket legy&zve egye-
stlhet végll Fekete és Fehér
— vélhatunk azonossa 6nma-

gunkkal.
A torténetnek nem csak a
befejezése (Pepko Ujabb

transzmutacioja) ébreszt am-
bivalens érzéseket, a szerz6
gyakran kovetkezetlen te-
remtett vildaga fogalmait ille-
t6éen is (példaul az agy és a
lélek kett&ssége tekinteté-
ben). Vérbeli (azaz agybeli)
kalandregény lévén mégis
nehéz elszakadni téle.

A mu felvetette dilemmak
Durrenmatt Fizikusokja és a
klasszikus disztéopidk ota
nem Ujkeletliek: felel6s-e a
tudomany, ha felfedezéseit
rosszra hasznaljak; meddig
terjed az egyes ember cse-
lekvési lehet&sége, ha mar a
gondolatait is ellenérzik; a
csaladot vagy az eszmékhez
valé hiséget kell-e valaszta-
ni? Es végil: legyézhettk-e
sajat démonaink?

Laik Eszter

A mesés kelet
kapujaban

Isztambul a mesés kelet kapu-
ja, egyszerten tul nagy, tul
6si és rejtélyes ahhoz, hogy
barmely egyszerli halandé
megfejthesse titkat. Aki ott
sziletett, nem tud elszakadni
t6le, mert a szivében hordoz-
za a varost, barhol él. igy van
ezzel az idén 59 éves irong,
Buket Uzuner is. Isztambuliak
cim( regénye 2007-ben jelent
meg, 2008-ban kiadtdk Ame-
rikdban, idén néalunk is. Uzu-
ner nagy utazo, utikdnyvek és
regények szerz6je, muveit
nyolc nyelvre leforditottak,
hazajaban a kortars irodalom
klasszikusanak szamit.
Negyvenegy fejezetbdl allo
nagyregénye, a torok tarsada-
lom keresztmetszetét mutatja
be kicsiben. Eredeti cime En
Isztambul vagyok, arra utal,
hogy az elbeszél6 maga a va-
ros. A szerz§ mikrokozmoszt

kényvhét

UZUNER

BUKET
TAMBULIAK
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Buket Uzuner
ISZTAMBULIAK
Forditotta Sipos Kata
Napkut Kiad6

510 oldal, 3490 Ft

hoz létre a repUl6téri terminal-
ban, a f6szerepl6 a gyonyori
és intelligens isztambuli szile-
tésl egyetemi tanarné, felad-
va New York-i munkajat és la-

kasat, hazautazik, hogy férj-
hez menjen egy isztambuli
szobraszhoz. Amig a hélgy a
reptér felett koéroz a légi-
busszal, lent varja 6t a férfi,
sorozve Uti el az id6t, s kozben
széba elegyedik a kurd torok
pincérrel. Viharos szerelmik
New Yorkban kezdédott, Lon-
donban, Athénben, Rémaban
folytatédott. Igazan szerelme-
sek egymasba? Ez a kérdés ki-
nozza &ket, amire a regény
utols¢ fejezetéig nem kapunk
védlaszt. Am addig még sok
minden torténik, élvezettel
vetheti bele magat az olvaso
az elsépré erejli mesébe. Az
aggddoé né elbujik a repul6téri
néi mosddban, vélegénye ka-
patos lesz a sortél; egy szami-
togépes hiba és egy terrorista
bombariadé kovetkeztében
minden ledll a reptéren, pilla-
natok alatt haborus Ovezetté
alakul a terep. Ebben a ké&osz-
ban vonultat fel a szerz6 egy
sor érdekes karaktert — génku-
taté tudoés, németorszagi ven-

dégmunkas, kurd taxisofér, hi-
res szobrdasz, vidéki vécépuco-
|6, az épitész kamara volt elno-
ke, gorog szarmazasu egyete-
mi tanar, muszlim identitasu
fejkendds torok né —, akik bar
egyedi személyiségek sajat al-
mokkal, vagyakkal és sziikség-
letekkel, mégis kdzos benniik a
lelki figgés Isztambultol. Uzu-
ner szellemes tablojanak szer-
ves része maga a varos, Isztam-
bul maga is sokszor megszélal:
A mostani nevem Isztambul,
kozel egy évszézada igy hivnak
Engem, azel6tt Konstantin va-
rosaként, Konstantinapolyként
emlegettek, eleinte pedig Bi-
zancként. Tovabbi neveim is
voltak: Boldogsag kapuja, én,
aki Isztambul vagyok, a varosok
varosa és szépasszonya vagyok,
csak uralkodokkal és szulta-
nokkal jarok, legtébbet az uta-
zbkat és a kolt6ket hallgatom.
A zoldfald irék pedig még min-
dig sorban allnak, hogy regényt
irjanak rélam.”

Szepesi Déra
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Elet a haremben

A 18. szazadi Oszman Biroda-
lom méltan hires és hirhedt
szultani palotajanak hétkoz-
napjaiba vezeti olvasoit Gul
Irepodlu regénye, amely egy
szerelmi haromszdg torténe-
tét dolgozza fel. Harom 6 hé-
se: a szultan, egy rabnég és a
hdremaga, egy eunuch, aki a
szultdn rabnéit feltgyeli. Ab-
dilhamid  szultdn  (1725-
1789) valds személy, aki negy-
vennégy évig élt ,arany kalit-
kajaban” elzarva a szultani
palotaban, mint a szultan ko-
zeli rokona, miel6tt béatyja
utdn a tronra lépett volna.
Nemcsak a haremholgyek él-
tek tehat bezarva, hanem az
uralkodd rokonai, potencialis
tronkdvetel6i is, ha életben
hagytak Gket egyaltalan. Koz-
ismert volt Abddlhamid szul-
tan tudatlansaga, ugyanis so-
hasem tanittattak. 15 évig
uralkodott, erre az idére esett
a két orosz-térok haboru,
amely végul a birodalom fel-
darabolasat eredményezte.

Ugyanakkor el&deivel szem-
ben nem volt zsarnok, nem
szennyezte be kezét rokonai
vérével, sét Szelim unoka-
Occsét, aki kovette a trénon,
tdmogatta és tanittatta. A re-
gényben trénralépése el6tti
egyetlen baratjat, a félvér Ca-
fert, akit6l nyilazni tanult, ha-
remagaként veszi maga mellé.
Az irigyelt pozici6 ara azon-
ban a feln6ttkori kasztralas. A
regény harmadik szerepl6jét,
az eszével, és muvészi tehet-
ségl papirkivagasok készité-
sével tarsai kozul kiting rab-
noét, Askidilt egyszer éri az a
kegy, hogy a szultan vele tolti
az éjszakat. A fiatal lany ugy
érzi, beleszeretett az id6s6dd
szultanba, bar valojaban ma-
gaba a szerelembe szerelmes.
Erzéseit levelekbe onti, de
ezeket soha nem kdldi el. A
szultanra is mély benyomast
gyakorolt a rabnd, de a
hosszu évtizedek maganyaban
toltott évek visszahlzodova és
gyanakvova teszik: megfuta-
modik az érzelmi kotsdés eldl,
és tobbé nem rendeli maga-

Gl lrapogiu

Giil Irepoglu

AZ AGYAS

Forditotta: Tasnadi Edit
Kossuth Kiadd

198 oldal, 2490 Ft

hoz a lanyt. Kézben egyikik
sem veszi észre, hogy a joké-
pl, fiatal haremaga, Cafer
szerelmes Askidilbe. A szerel-
mi haromszogben a késébbi-
ekben meglepd fordulat torté-

nik. A regény a fiatal lany ér-
zelmes leveleibdl, valamint a
két férfi bels6 monoldgjaibol
épul fel. A szerz6 mivészet-
torténészként a korszak ava-
tott ismerdje, foglalkozott a
18-19. szazadi oszman diszi-
témdvészettel csaklgy, mint
szultanportrék elemzésével.
Részletes és érzékletes lefrasa-
ibdl képet kapunk a szultani
palota pompdjarél, a szultan
ékszereir6l, nagyszamu port-
réjarél, valamint a harembeli
luxusrél. Tudhato, hogy a szul-
tani  haremben kilénb6z6
rangok voltak: voltak rabnék,
akik nem biztos, hogy valaha
is lattdk a szultant; voltak
agyasok, 6k kisérhették az
agyaba; végul a kegyencnék
és a szultanak, akik kiemelt
pozicidban voltak. Mindegyi-
kuknek egyetlen feladata volt
az életben: kihozni magukbol
a maximalis szépséget, hogy
urukat barmikor és barhogy
szolgdlhassak. Még akkor s,
ha erre éveket kellett varni az
aranyos kalitkaban.

(szénési)

,Elstllyedt hajo
voltam valaha”

Hianyzott a magyar nyelven
hozzaférhets toérok irodalmi
palettarol Memet Baydur.
Amellett, hogy a szamunkra
egzotikus mesés keleti vilag-
rol tudésit, minden héattér-
misztikumaval egyutt izig-vé-
rig mai irodalom. A koétet ti-
zennégy novellat tartalmaz,
az iré 1974-1994 kozotti ter-
mésébdl valogat.

A koényv mottoja egy Edip
Cansever idézet, amely némi
kolt6i utmutatast ad e kdlo-
nds vildg bebarangolasahoz:
.Egy napon, egy egész hosszu
napon at a tengert néztik
/Vége a mérfoldeknek, a ve-
szélyeknek/ A kalandozasok-
nak/ A nagy fehér hajotestek-
nek vége/ Szemek barna vizei-
re értink.” Amilyen talanyos
ez a par sor, épp annyira meg-
fejtésre var a fiatalon elhunyt
ir6 mdve is. ,Vegyes techni-
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ka” idézem az egyik szbvege
cimét, akar ezzel jellemezhet-
ném stilusat, hiszen a szerz6
filmes, szinhazi ember, dré-
maird, innen ered remek érzé-

Szemek

barna
vizei

Memet Baydur
SZEMEK BARNA VIZEI
Forditotta: Tasnadi Edit
Napkut Kiad6

124 oldal, 1490 Ft

ke a jelenetek atmoszférdja-
nak megteremtéséhez. A leg-
tébb irdsdban van valami ti-
tok, amit a végére sem tu-
dunk megfejteni, nyitva hagy-
ja, vagy meglepetéssel zar.
Baydur élt Spanyolorszagban,
Kenydban is, de a kotet leg-
tébb irdsa Ankaraban, Isztam-
bulban sziletett. irasaiban a
klasszikus és a modern, a fan-
tasztikus és a posztmodern
elemek mesteri 6tvozete olt
testet. Jatszik a nyelvvel,
nyelvhasznalata nem nélkiilozi
a szarkazmust, a kritikat, de a
szimbolumokat, allegoridkat
sem. Vildagaban a tenger alap-
élmény, még akkor is, ha épp
nincs réla szé. Az elsé novella-
ban, Nappal és éjjel/ Jaték és
halal egy hajoutazason maga
az ir6 beszélget egy nyugal-
mazott tanarral tdbbek kozt
arrol, hogy ,Az élet nem szin-
haz.” — ,Mi az élet, kérem, ha
nem szinhaz?” Megtudjuk azt
is, hogy ,amit megéltél, azt
nem tudod &sszetépni és el-

dobni.” (mint az irast.) Zsige-
rig haté informécio az is, hogy
az olivaolajos articsékatél al-
matlansagot lehet kapni, de
az éjszakai séta karpotol érte,
mert éjszaka sokkal tomé-
nyebb a létezés. A sors nyila
cimi muvében a torok élet-
szemlélettel egyltt sajatos
groteszk humora is megnyilat-
kozik. A kut misztikusra han-
golt, a Varazslatos helyben,
ahol minden fekete, muvészek-
re, alkotasokra vald utaldsaibdl
kivalo izlésére deril fény. Akik-
r6l szé van: Malevitch, Duke El-
lington, Orhan Pamuk Fekete
kényve, mig a Kérémcip&ben
Shelley verseit idézi. A Halott-
szemle egy teritett asztal rész-
letes leirasaval indit, azt hin-
nénk, kulinaris élvezetek neto-
vabbja kovetkezik, am dobbe-
netes csavarral végzi. Kedven-
cem a Kisértethistoria, igy kez-
daédik: |, Elstllyedt hajé voltam
valaha.” Mi johet ezutan? El
kell olvasni!

Szepesi Déra

kényvhét
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lllyés Gyula:

Saijté alé rendezte és a jegyzeteket irta Horvath Istvan.
Képekkel, eredeti dokumentumokkal

128 oldal, 3500 Ft

Az eredeti egy kicsi konyvecske, lllyés Gyula
ceruzaval, apré betikkel irta tele 1945 telén-
tavaszan. Mindennap feliegyezte, hogy mi torténik
Pesten, mi a csalddtagokkal, mi a barétokkal, sz6
van benne korabeli politikusokrél, irékrél.

Sarkézy Péter:

Magyar esszék sorozat

420 oldal, 3885 Ft

Sarkdzy professzor a Rémai Magyar Akadémidn
tanitia a magyar irodalmat. Munkassaga, életmive
dsszefonddott az olasz kultdraval. Ebbdl kapunk
egy csokorra valét ebben a kotetben.

Olasz Sandor:

Magyar esszék sorozat

192 oldal, 2900 Ft

Az irodalom szerefetébd| fakado itélkezés batorséga
és targyilagosséga, a stilus szakszer(isége és vilagos-
saga: a Kalliopé Utkeresései tisztén hordozza azokat
az értékeket ebben a posztumusz miben, amelyek a
kezdetekté| jellemezték Olasz Sandor irésait.
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Szakolczay Lajos:

Magyar esszék sorozat

440 oldal, 3500 Ft

A szerz8, ebben az 0] kdtetében magdhoz dle-
li, kifogyhatatlan energigjaval, figyelmével, tu-
ddasaval és szeretetével halmozva el a hatéron
inneni és toli magyar mivészetet: az irékat, a
képzémivészeket.

Imre Laszlé:

Esszék, tanulmanyok. Magyar esszék sorozat

208 oldal, 2900 Ft

Tudési és oktatéi munka egységben szemlélésé-
nek tanUsitéja a kotet szinte valamennyi tanul-
manya... gazdag és szines kétet: a mult tavlata-
bél szemléli az irodalom mai jelenségeit és
eredményeit.

Udvaros Béla:

Alarcok sorozat. Képekkel illusztrélva.

128 oldal, 3100 Ft

Udvaros Béla, a rendezg, idérendben végigvisz
minket Moliére életén, és miirdl mire haladva
azok rovid tartalmanak felidézése kézben beleszs-
vi azokat a meglatésait, amelyek egy-egy Moliére-
darab nyoman benne megszilettek.
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Vologya Putyin is feltiinik egy fejezet erejéig ebben a kémek, titkosigyns-
kok, fegyvercsempészek és intrikusok altal benépesitett hatalmas ivi re-

gényben, és Gzik veszedelmes jaté-
kaikat az 0j vilég hajnalén. Kelet-
Eurépa a nyolcvanas évek fordulé-
jan kéba és talajvesztett. Mindenki
gyands, mindenki mindenkirdl je-
lent, a rendszervaltas Grigyén min-
denki a maga pecsenyéijét sitogeti.
Pavel Mihejev, a KGB drezdai ki-
rendeltségének vezetdje végigéli a
német Ojraegyesitést és a korildtte
dilé titkosszolgdlati haborit. Kéz-
ben viszonyba keveredik a véroses-
sz8ke és csinos Corneligval, akirdl
nem is sejti, hogy egyszerre harom
hirszerz& szolgalat tgyndke...

ATLANTIC PRESS KIADO
544 oldal, 3990 Ft. E-kényv: 1990 Ft

Kaiser Laszlo

KaiseR LASZLO
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EAL_GYAR(}RSZAGON

B&ke &s habord
Heﬁyiemdent&se#. yallomasch

ELVALT APAK ;
MAGYARORSZAGON

Béke és habori
Helyzetjelentések,
vallomasok

140 oldal, 1600 Ft
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William G. Winkler:
A szuperhosok sohasem erdekeltek
Berlini beszelgetés A pénzvalto szerzojével

— Amit on a titkosszolgélatokrdl ir, az alapo-
sabb ismereteket sejtet. Hogyan ismerhet
ennyi szakmai finomsdgot valaki, akinek nincs
koze a szolgalatokhoz?

— Nos, ha azt hiszi, hogy esetleg nekem volt
ko6zdm valamelyik titkosszolgalathoz, akkor ki
kell dbranditanom. Méas kérdés, hogy ez a té-
ma nagyon régen foglalkoztat. Sokakat a nyo-
mozok munkaja kot le, az & kedvelt olvasma-
nyaik a detektivregények Sherlock Holmes-tél
Wallanderig. Engem viszont mindig is érdekelt
az a sokszor konyortelenségig durva haboru,
amit a titkosszolgalatok a felszin alatt vivnak
egymassal. Els§ idevonatkozo irodalmi élmé-
nyem John le Carré A kém, aki a hidegrdl jott
be im0 kényve volt, mely maig utolérhetetlen
klasszikusa ennek a mfajnak. Az & tovabbi
konyvei, késébb pedig Frederick Forsyth m-
vei engedtek szamomra bepillantast ebbe a
mesterségbe. Ehhez adddott hozza, hogy &t-
gondoltam, hogyan szervezném meg ezeknek
a szolgalatoknak a munkajat, és fokozatosan
arra a meggy&zédésre jutottam, hogy ez a te-
vékenység leginkabb a multinacionalis orids-
cégek miikodéséhez hasonlithatd...

— Viszonylag késon jelentkezett egyszerre tébb
regénnyel angolszasz, német és magyar kia-
doknal. Mi ennek az oka? Tul sikeres volt, mint
kiilkereskedd?

— En éltem az elfoglalt tzletemberek életét,
soha nem ismertem olyat, hogy nyolcéras
munkaidd. Ekdzben irdsra sokaig csak a véget
nem éré repulétéri varakozasok és a hosszu
repUl6utak alatt jutott id6m. Egy amerikai ba-
ratom, akinek odaadtam egy kéziratomat el-
olvasasra, vequl rabeszélt, hogy probaljam ki-
adatni a konyvet. De szdmomra a legna-
gyobb élményt az jelenti, hogy végre szere-
tett anyanyelvemen jelenhetnek meg frasaim.
— Els6 magyarul megjelend konyvének a téma-
ja egy Moszad-akeid. Az ilyen tipusu kényvek
kozott igaz torténetek is akadnak. Mi a helyzet

D fesztival

William G. Winkler &prilis 26-dn,
szombaton, délutdn 15 orakor dedikalja
0j kényvét a Budapesti Nemzetkozi
Konyvfesztivalon az Atlantic Press
Kiado standjénal (B-42)

kényvhét

A pénzvaltoval? Van ennek is valdsagalapja,
vagy ez csak egy elképzelés arrol, hogyan pro-
balja lzrael megoldani a palesztin rakétatama-
dasok ledllitasat?

— Rétapintott irdsaim legfonto-
sabb jellemzéjére: tobbnyire meg-
tortént eseményekbdl indulok ki,
csak kiegészitem azokat, torténe-
teket kerekitek koréjuk. Azt nem
allitom, hogy pontosan igy tor-
téntek meg a dolgok, de aztigen,
hogy igy is torténhettek volna. A
pénzvaltd alapja példaul nagyon
is valds. Olyan eseményekrdl van
sz6, amelyek magyarézataval a
politika és a média a mai napig
adosunk: két izraeli repll6gép
berepllése Magyarorszag légte-
rébe és eqgy sziriai pénzvaltd
meggyilkolasa Budapesten.

— Kiilénleges néi figurdkkal lehet taldlkozni A
pénzvaltéban, mint minden regényében. Itt pél-
daul Hanna Steinnel, aki a szemiink lattdra
emelkedik a ranglétran egyenesen a Moszad
legfontosabb részlegének vezetdi posztjdig. Mi-
ért pont egy n6?

— Erzékeny pontot érintett. Bevallom, nagy
hodoloja vagyok a néi nemnek. Ugy gondo-
lom, hogy egész életlink meghatarozéi a nék.
Itt Németorszagban évek ota éles vita folyik
arrol, hogy el6irjak-e torvényileg, hogy a
nagyvallalatok elndkségében hany szazalék
legyen a nék aranya. Nekem errdl valéban
kuldnvéleményem van. Ugy vélem, hogy na-
gyon sok né a tudéasa, tehetsége, akaratereje
alapjan alkalmas lenne vezet§ pozicié betdl-

penzval

interju

tésére. Csak meg kellene adni nekik a lehets-
séget, hogy mar alacsonyabb szinten is bizo-
nyitsanak, és ennek megfeleléen lehetne fo-
kozatosan el6léptetni 6ket. Masrészt persze
vannak olyan nék is, ki ne ismerne ilyeneket,
akik nem a tudasukkal vagy a képessegeikkel,
hanem a szépséglikkel prébalnak érvényestil-
ni. llyen a kdnyvemben Claudia. En ezt sem
taldlom elitélendének, mert az a vélemé-
nyem, hogy a néi szépség az egyik legna-
gyobb adomanya a természetnek.
— A pénzvaltéban semmi nem tigy van, mint a
hasonlé témaji regényekben megszoktuk. A
szerelmesek nem lesznek egymaseéi, és szu-
perhdsdk sincsenek. Az iigyndkeit kifejezetten
anti-James Bondoknak mondanam... Ebben is
van szandékossag?
— Sohasem a szuperh&sok érdekeltek. Az
emberek nem h&sok, legfeljebb az alkalom
teszi azza Gket. Az élet viszont tele van ku-
darcokkal, csalédasokkal. Ez éppen gy vo-
natkozik a karrierre,
mint a maganéletre.
Elég, ha arra gondolunk,
hogy a hatalmas, soha el
nem muld szerelemnek
indulé kapcsolatok hany
szazaléka bomlik fel id6-
vel? Igy hat az fronak is
kotelessége arra téreked-
ni, hogy a ,hésoket”
olyannak &brazolja, ami-
lyenek a vald életben. En
minden kdényvemben ez-
zel prébalkozom.
— Melyik lesz a kivetkezd
William G. Winkler regény magyarul?
— Mint mar jeleztem, nagy 6rom a szamom-
ra, hogy magyarul jelenhetnek meg az irésa-
im. Ha a kiadom is igy akarja, akkor a kdvet-
kez& konyvem még az idén napvilagot lat-
hat. A cime A 210-es izotop lesz, és megint
csak egy megtortént és meg nem fejtett ti-
tokzatos esemény a targya: a hirhedt londo-
ni poléniumos gyilkossag.
Szpisjak Blanka

} kényvrol

William G. Winkler: A PENZVALTO
Atlantic Press Kiadd, 256 oldal, 3290 Ft
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konyvszemle

A Trivium Kiado konyvei

Jamling Tenzing Norgay

és Broughton Coburn:

APAM LELKET MEGERINTVE

Egy serpa zarandokutja a Mount
Everest csticsara

Kulénleges konyvet tart kezében az ol-
vasd, melynek szerzje maga is serpa,
el6szavat pedig Oszentsége a Dalai La-
ma irta. Jamling sajat torténetét papirra
vetve hajt fejet édesapja, Tenzing Nor-
gay el6tt, aki 1953. majus 29-én Hillary
oldalan el6szor 1épett a Mount Everest
csucsara, s ezzel népe szamara bekerdilt a keleti népek istenségei kozé.
Gyermeke azért vallalkozott az életveszélyes kalandra, hogy a csuicsra
felklizdve magat, megérthesse, mi vezérelte az apjat.

A koényv Jamling spiritudlis fejlédésének torténete, annak minden belsé
kuzdelmével és bukasaival. Nagysaga abban all, hogy képes volt maga-
hoz 6lelni a Himalajanal taldlkozo két, egymashoz cseppet sem ill kultd-
rat — a serpak, valamint a tehet8s hegymaszok, a , fehér szemek” vilagat.
Egyedulaliéan, hitelesen mutatja be az expediciok résztvevéit, a kilfoldi
hegymaszdkat és a csaladjukért mindenre elszant hegyi embereket.
Fizve, 264 oldal + 16 oldal szines képmelléklet, 3790 Ft

g

Apdam lelkeét
megerintve

Kavabata Jaszunari: HOORSZAG

Irodalmi Nobel-dijas

Hoorszagban, a ,, Japan Alpok” héfodte csticsai kozott talalkozik Sima-
mura, a ,balettszakért6” és Komako, a gésa. Szerelmik harom éven
at folytatodik, mikdzben a lany egyre elkeseredettebb, a férfi egyre el-

A Kortars Kiado konyvei

Kelecsényi Lészl6: SZIVARVANYGOMB

A Szivarvanygdmb jatékos regény, két-

szer kezd6dik, és kétszer ér véget. -

Konyvészetileg is kilénleges: ide-oda

forgatva, két cimoldalt latunk, vagyis

csak az elején foghatunk barmelyik tor-

ténet olvasasahoz. Az els6 elbeszélgje

egy kozépkoru vidéki szinész, a maso-

dikban szolal meg a szerelme targya, a kisvarosi

széplany és a tobbi szerepld. Vehetjik szinhazi regényként, szerelmi

torténetként, sét erotikus kalandregényként is — ugyanakkor ku-

darc-regényként is. Hidba szlletik valaki kivételes, sugarzé szépségu

nének, az események csapdaba csaljak, és a semmibe sodorjak.
Kelecsényi Laszl6 Baldzs Béla-dijas iro, film- és irodalomtorténész Uj re-

génye konnyd olvasmanynak tlinik, am legmélyén kesernyés tarsadalmi

és erkolcsi tapasztalatok munkalnak. Minden izében mai torténet;

szemlélteti az értelmiség megalkuvasat és a legifjabb nemzedék besz(-

kilt lehet6ségeit. Hogy mégis hordoz valami reményt, azt a szerelem

mindenhatosagaba vetett hite szavatolja.

Kortérs proza 264 oldal, fve, 2500 Ft

Kényvbemutatdja a Konyvfesztivalon: dpr. 26. szombat 16:30, Marai-terem
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Gliick Frigyes - Stadler Karoly: AZ INYESMESTERSEG KONYVE
Bevezetd tanulmany, jegyzetek: Saly Noémi

Arverések ritka darabja, gasztronémiai gy(ijték féltett kincse keril ¢j
kiadasban az olvasé elé. Szazhuszonnégy évig kellett varni a maso-
dik megjelenésére. ,Két vendégszereté magyar Ur”, a két kivalo
vendéglatd szakember 1889-es konyve nem receptgylijtemény,
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gondolkoddbb lesz, s igen sokat em-
lékezik egy Joko nevl lanyra, akit a
héforrashoz jovet a vonatablakban
latott. Simamura élete a meditacio, a
tOprengés, a tokéletes esztétikum
utani vagy. Valami meghatarozhatat-
lan, elérhetetlen ,szép”-et keres, és
esztétizald gondolatvildagaba nem illik
bele ez a hus-vér, az élet egyszer(
Oromeiért — a test 6romeiért is — lo-
bogd kis gésa. Szokatlan vilag, lég-
kor, szokatlan gondolkodas és érzel-

EAVABRATA [ASIUNARL

Bredmims Wabaldi)

'I-il!-—-:
HOORSZAG

—— mek keritik hatalmukba az olvasét.
Flzve, 172 oldal, 2990 Ft

Serdar Ozkan: A MEGTALALT ROZSA

Nemzetkézi bestseller Térokorszaghol!

A 44 nyelven, 65 orszagban megjelent vilaghirl torok szerzé
regénye szivet melengetd, lirikus belsé utazas a varédzslatos Ke-
leten, melynek olvasdsa soran azt is megértjuk, hogyan jutunk
el sajat magunk és belsé vilagunk megtalalasahoz.

Kétve, 182 oldal, 2390 Ft

2014. 4prilis 27. Szentté avatés II. Jénos P4l MEN] BEKEVEL! és
GONDOLATOK AZ ELETROL cimd koteteit keresse a Kiadéban!

TRIVIUM KIADO

1112 Budapest, Menyecske u. 3. 10/59. Telefon: (1) 248-1263
konyvek@triviumkiado.hu, www.triviumkiado.hu
facebook.com/triviumkiado

nem konyhai titkok tarhaza, nemis csu-
pan gasztrondmiai szétar: tobb ennél.
Mvel6déstorténet, taplalkozastorté-
net, nyelvtorténet, torténeti-gasztrono-
miai helységnévmutaté, dietetikai tab-
lazat, szép- vagy majdnem szépiroda-
lom (korabeli irodalmi szemelvénytar
evésrdl, ivasrol, vendéglatasrél). E mun-
ka ismerete nélkllozhetetlen nemzeti
gasztronomiai és vendéglatd hagyoma-
nyaink &polasahoz és tovabbviteléhez.

416 oldal, kve, 4500 Ft

Konyvbemutatdja a Kényvtesztivalon: apr. 26. szombat 17:30, Marai-terem

Szigethy Gabor: AROMALABIRINTUS

E gasztro-kényv rovid frasainak mindegyike
kuriézumot rejt: borkdlonlegességek, kivéte-
les, Uinnepélyes alkalmon feltalalt ételcsodak
vagy maga az étkezés szertartasa koré szo-
.| védik a vallomas-emlékezés. Jarunk Pannon-
1 halma refektoriumaban, Jerevan elékels ét-
termében a brezsnyevi éra alatt, olasz kavé-
héazakban — és persze sok-sok pincében Kar-
pat-medence-szerte. Etkezhetlink hiressé-
gekkel, szinészekkel, frékkal, és a gasztrond-
mia Urigyén megismerhetjuk izlés- és gondolatvilagukat, intim szoka-
saikat. Mikdzben kisérjuk korunk Szindbadjat utazasain, magunk is
beavatottak lesziink, rank ragad ironk élet- és ételszeretete. Csak
egyet kertljink: — nehogy Ures gyomorral fogjuk e kényv olvasasahoz.
276 oldal, kve, 3700 Ft
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Aromalabirintus
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Blin és blinbocsanat

Francine Rivers vilagéletében ird szeretett
volna lenni, az 1970-es évek kdzepén jelen-
tek meg els§ regényei — mérsékelt sikert
aratva. Gyermekei szliletése és lelki Ujjdszule-
tése hozta azt a fordulatot, amely Uj utakra
inditotta. Keresztény szerzéként regényei-
ben a mindenkori hivé ember lelki vivédasa-
it allitja a kdzéppontba. A valtds nem maradt
aldas nélkul: az 1986-ban el6szor megjelent
Megvaltd szeretet a keresztény olvasok ked-
velt olvasmanya lett, a regény késébbi kiada-
sai is rendre a sikerlistak cstcsara jutottak. Az
els6 kdnyv megjelenését 20 tovabbi regény
kovette, ami kozos volt mindegyikben: a ke-
resztény téma és a siker. Magyarorszagon a Harmat Kiadé gondozza az
amerikai szerzé konyveit. A kegyelem vonala és A batorsag hései soro-
zat kotetei mellett a mar emlitett Megvalté szeretet és a kulénos cimd:
Az utolsé blinevé olvashatd magyarul is.

A Megvalto szeretethez az alapétletet a bibliai Hoseas proféta kony-
vének bevezetése adta: , Fzt mondta Hoseasnak az Ur: Menj, végy fele-
ségul egy pardzna nét, és legyenek gyermekeid a paraznatél, mert ru-
tul paraznalkodik ez az orszag, hatat fordit az Urnak.” A regény a kali-
forniai aranylaz idejében jatszédik. Az arany nyomaba szegddott férfiak
sikereiket Unneplendd vagy éppen frusztraciojukat levezetend6 a Her-
cegné vezette bordélyban koltik el a nehéz munkaval Gsszeszedett
aranyport. A haz legfényl6bb ékkdve, Sarah sokak érdekl6désére sza-
mot tart, de csak egy férfi van, Michael Hosea, aki mar az els6 pillanat-
tol arra gondol, ez a titokzatos szépségl né lesz a felesége. Kettejik

Agymosasra kodolva

Adam Brown A kéd cim( regénye
rendkivili médon szedi 6ssze azokat
a gondolatokat, melyek a ma embe-
rét is foglakoztatjak: ebben az el-
gondolkodtaté konyvben a sorok
kdzt lapuldé mondanivald is van
annyira fontos, mint maga a torté-
net. Ez az izgalmas, de romantikus —_—
szélat sem nélkulozé kalandregény
nem csupan a vilag nagy kérdéseirdl
sz6l, hanem emberi sorsokrol és jel-
lemvonasokrdl is. A fébb szereplék
fantasztikusan adnak vissza olyan
karaktereket, melyekkel mi magunk
is taldlkozunk az életben. A konyv-
ben keményen megjelennek a mai
vildgunkat is uralé bankoligarchia

Adam Brown

oD

konyvszemle

vonzalmanak bontakozasa
sok romantikat igér, Rivers
azonban nem elégszik meg
ennyivel — kapcsolatuk ala-
kuldsan keresztil a lélek és
a bontakozd hit mélységeit
ismerteti meg velink.

Az utolsé blinevd torténe-
te ugyancsak a 19. szazad
kozepén jatszodik, hései az
ovilagbol érkezé bevandor-
16k, akik hittket és szokasa-
ikat egy zart kozosség kere-
tein belll prébaljak meg-
6rizni. A blnevé nem kita-
lacio, olyan személy volt,
akit a kozosségek azért fizettek, hogy magara véllalja az elhunytak bd-
neit. A kdnyv hdse a felnéttesen érett gondolkodast Cadi Forbes &szin-
te kivancsisaggal indul a blnevé keresésére, képtelen elfogadni, hogy
valakinek masok terhét kell hordoznia egész életén at. Cadi végll meg-
leli és visszahozza a kozOsségbe a blinevét, a falusiak azonban nehezen
értik meg, hogy évszazados szokasaik nem tébbek babonanal, és valo-
di blinbocsanatot csak Istentdl nyerhetnek.

Francine Rivers mindkét konyve lélekerdsits, elgondolkodtatd olvas-
many, amelyek mind arrél szélnak, a szeretet és az elfogadas képes fe-
ulirni az el6itéleteket és a blint.

s

Pompor Zoltan
Francine Rivers: MEGVALTO SZERETET, 518 oldal, 3500 Ft
Francine Rivers: AZ UTOLSO BUNEVO, 368 oldal, 5200 Ft
Harmat Kiad6

rél meggydzni, csupan szoérakoztat, izgalommal,
érzelmekkel tolt el, és f6ként elgondolkodtat. A re-
gényben és a valésagban megtortént események és
madszerek kozti hasonldsag pedig nem mindig csak
a véletlen mve.

John Bremer egy nagy jatékfejleszté cégnél dolgo-
zik, munkaja egy valoésag-szimulaciés jatékhoz ku-
l6nféle programkddok készitése. Kényszer(iséghdl
igent mond a bankarnak, hogy irjon a kédba olyan
részeket, amelyekkel sajat szamlajukra juttathatnak
pénzt. Am a bankér egyre telhetetlenebb, kézben
pedig kidertl, hogy aki csak teheti, sajat zsebre is
dolgozik, szinte mindenki korrupt, a vezetéség pe-
dig szemet huny minden felett. John azonban rajon,
hogy odafenn sokkal nagyobb dolog készilédik, a
valédi cél nem a jaték nyereségessé tétele, hanem a
felhasznaldk totalis agymosasa a jatékon keresztdil.
Ennek megakadalyozasa azonban mar tulmutat
John lehet6ségein, ezért komoly veszélybe kerdl, mi-

gaztettei és manipulacioi, a geologi-
ai és iddjaras-fegyverek, a HAARP, a
totalis megfigyelés, a tudatmanipuldlas, valamint a f6sodrast média
agymosasanak hatasara birkaként viselked6 tomegek. A cél: elven-
ni a pénzink feletti rendelkezési jogot, szétzlzni az olyan hagyoma-
nyos értékeket, mint a szeretet, a csalad és a becsllet, majd a ki-
[6nféle manipulativ eszkozokkel elplantalni az emberekben a sajat
nézeteiket Ugy, hogy azokat 6k sajatjukként fogadjak el. Mindemel-
lett pedig nem marad ki a regénybdl a szeretet fontossaga sem, ami
sajnos kezd kihalni bel6link, mivel a mai emberek tobbsége szama-
ra a pénz mindennél fontosabb. A regény nem akar senkit semmi-

kényvhét

koézben a valds vildggal kapcsolatban is egyre fur-
csabb dolgokra derdl fény. S hogy Johnnak végdl si-
kerGl-e tenni valamit a vildg uralmara tér6 érinthetetlenek ellen, és
megmenteni a vildgot attdl a borzalmas jovétél, amely felé most is
haladunk, az kiderl a regénybdl.

mintaoldalak a facebookon: www.facebook.com/adambrownakod
Adam Brown: A KOD

BBS-INFO Kiado, 384 oldal, 2990 Ft, ISBN 978-963-9425-79-8
www.bbs.hu
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nemcsak mondja, hanem tények és
tantk éltal elhitetni is képes, hogy |z-
rael elpusztul, ha nem vonul ki a
megszdllt teriletekrdl. Ez persze nem
mindenkinek tetszik Tel-Avivban. De
Shavit szerint Izrael elpusztul akkor
is, ha nem semmisiti meg az irdni
atomreaktort. Ez persze nem minden-
kinek tefszik Washingtonban. Am ef-
18l még igaz lehet, s hogy igaze, ar-
rél az olvasénak kell déntenie.

Vesd bele magad|

.Soksok éve ez a legjobb kdnyv,
amely ebben a témdban megjelent.”
— The New Republic

2290 Ft, 80 oldal
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" Ajdmlotunk

i 2004, mabjus 3 -ig Erviényes

Ez a kényv, mely a modern |zrael térténetérdl szél — éppen kiméletlen igaz-
mondéasa miatt — mar megjelenése pillanataban heves vitdk targya. Ari Shavit
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igéret foldie

lzmal grazedma & tragedidio

Szarnyalj veliink a képzelet '|
varazsiatos vilagaba!
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Megtanulhat-e egy mulatt csehl?

konyvszemle

rasz szarnyalé mesél6kedve mogul
maga Zmeskal kacsint ki olvaséja-

Tomas Zmeskal cseh anyatél és kongoi apatol szarma- :ﬁﬂiﬂﬁ&ﬂs ra, akinek derdje, kacagtato ironia-
z6, pragai ird, akinek elsé regénye, Az ékirasos szerel- ja atlengi még a dramai fordulato-
meslevél (Typotex Kiadd) meggyézé tehetséggel 6t- SEERELMESLE“EL kat is. Az ir6 6Gnmagat sem atallot-

vOzi az izig-vérig eurdpai torténetmondast az egzoti-
kusabb mesevildggal. Holott Zmeskal torténete
messze nem mese: a regény egyik f6 szalat a torténe-
lem nagyon is nyers valésaga szovi. K6zéppontjaban
egy kétgeneracids csaladtorténet all — a szul6k, Josef
Cerny és Kvéta Cerna boldog hazassagat szétzizza a
kommunista hataloméatvétel, amikor Josefet koholt
vadak alapjan elitélik. Az asszony egyedil marad kis-
lanyukkal, és a ,barat”, akitél segitséget remél, min-
den elképzelheténél keményebben él vissza a helyzet-
tel. Kett6juk szerelmének szép szimbéluma a cimben
megjelend ékiras, melyet épp Cerny sziletésnapjan,
1915-ben fedez fel egy nyelvészprofesszor. A torté-
net végén mint becsukddd zardjel tér vissza a moti-
vum, immar a hazaspar lanya, Alice sorsa részeként.

A regény masik f6szala egy Ezeregyéjszaka-szer(-
en burjanzé térténetszéttes, melynek elbeszéléje a Cernyék lanya
eskuvoi tortajat elkészité cukrasz. A kilonleges, latnoki tulajdon-
sagokkal felruhazott mesterember a bolondok hazaban kot ki, és
itt valik hdséges hallgatéjava Lukavsky doktor, akinek a cukrasz
el6adja multban s jov6ében koszald, szimbdélumokkal telitizdelt
térténeteit. Az elmegyogyintézet kivaléd terepll szolgal a regény-
ben a ,kint és bent” kettésségének jatékahoz — nem tudjuk, mi a
valdsagosabb: az ideoldgiai abszurditasra épulé ,normalis” klvi-
lag, vagy a keritésen belil zajl6 filozofikus beszélgetések. A cuk-

Derlis egyhazkritika

Méricz Zsigmond altaldnos és
kozépiskoldban kotelez6 szove-
gei sokakban mély nyomot
hagytak — még, akik kedvvel ol-
vastak is Nyilas Misi térténetét,
a Rokonokat vagy az Arvacskat,
azok is sotét vilaglatasu, maga-
ba forduld, mogorva embernek
konyvelik el a szerz6t, aki novel-
ldiban és regényeiben az élet ar-
nyékos oldalarél ir kiméletlen
realizmussal. Kevesen ismerik
igazdn mélyen Moricz teljes
életmdvét, Baranyai Norbert,
debreceni irodalomtorténész,
tanar egyike ezeknek, 6t kérte
fel a Kalvin Kiadd, hogy szer-
kesszen egy olyan novellaskote-
tet, amely a szerzd hithez, koze-
lebbrél a reformatus vallashoz
kapcsolodo torténeteit gydijti
egybe. A szerkeszté munka eredménye egy kuldnleges, a meg-
szokott mériczi hangtol elité valogatas lett. A kotet elsé no-
velldjanak (A Biblia fedele) ironidja, a torténet szerepl&inek
megformalasakor alkalmazott finom humor, nagyszer( kedv-
csindld nyitany a tébbi torténethez. S bar a komorabb regisz-
terek toébb novellaban is megszoélalnak, a vissza-visszatéré de-
ri oldja a komoly, komor tarsadalomkritikai hangot.

kényvhét

MR ZRIGMOND

A nyadj és pasztora

ta ,belecsomagolni” az egyik
apolt figurdjaba: a néger avagy
.mulatt” Vaclav folyton csak ir
meg olvas, ami miatt mindenki fer-
de szemmel néz ra, hiszen ,egy
mulatt akkor sem tanulhat meg
rendesen csehll, ha itt szlletett.
Egy néger, az meg plane nem.”

Az ékirasos szerelmeslevél lapjain
a cseh proza legkivalébb 6roksége
kel életre: Hasek szatirikus tarsada-
lomkritikaja, Capek futurisztikus-
moralfilozofiai groteszkje, Kafka
rideg abszurdja mind megbujnak
egy-eqgy fejezetben.

Hogy Zmeskal megtanult csehdl —
és itt messze nem csupan a nyelvre gondolunk —, nem vitas: elsé re-
génye ékes (ha nem is ékirasos) tanubizonysaga ennek. Noha nem
kénnyed olvasmany — szertedgazé strukturaja nem az egy szuszra
fogyaszthaté mivek kézé sorolja. Aki azonban szereti a klasszikus
térténetmesélést, lesz mit bebarangolnia e konyv lapjain.

Laik Eszter
Tom4s§ Zmeskal: AZ EKIRASOS SZERELMESLEVEL
Fordité: Csoma Borbala
Typotex Kiadd, 544 oldal, 3800 Ft

A keménykotésl, éppen kézhez allo, formas
kis kdtetet zaré tanulmanyban Baranyai Norbert
nemcsak a valogatas maédjarol és elveirdl ir, ha-
nem részletesen — Moricztodl szarmazo és Mo-
riczrol irt dokumentumokat alapul véve — bemu-
tatja a szerz§ viszonyat a reformatus egyhaz-
hoz. ,Egy olyan felelésségteljes mivész gondol-
kodasanak produktumai ezek az alkotasok, aki
illuzidktol mentesen latja és ebbdl fakaddan hol
kritikus irénidval, hol kiméletlen nyiltsaggal lat-
tatja nemcsak sajat személyes gyengeségeit, ki-
sértéseit, bukdasait, hanem azt is, hogy milyen
részvétlen és rideg az a vilag, amely kordlvesz
benniinket” —irja a szerkeszté. S bar a vilag lat-
szo6lag sokat véltozott egy évszazad alatt, ma
sem kevésbé részvétlen és rideg.

A novelldk valogatasanal az alapvet6 szem-
pont a tematikus ¢sszetartozas volt, igy az iro-
dalmi értékek helyett a témaspecifikus jegyek
kertltek el6térbe. A kdtet nem csak egy eddig
ismeretlen Moriczot, de a 20. szdzad elejének
tarsadalmi és egyhazi viszonyait, a falu és a lel-
kész kapcsolatat, az egyén személyes hitének
formalédasat is bemutatja a Moricz vilaga irant érdeklédé lai-
kus olvasoinak, ugyanakkor a 21. szazad teolégusainak, lelké-
szeinek is komoly tanulsagul szolgalhat.

Pompor Zoltan

Moricz Zsigmond: A NYAJ ES PASZTORA - Valogatott novelldk
Kalvin Kiado, 192 oldal, 1900 Ft
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Amir szerint a vilag

Amir Ahmed Nasszer semmiképp
nem mondhaté archetipikus arab
fiatalembernek. Afro-arab szédrma-
zasa és bérének sotétebb arnyalata
miatt még az arab vilagban is pe-
remlakonak szamit. Sajat magat is
multikulturalis lényként mutatja
be: Szudanban szlletett, Malajzia-
ban nétt fel, most az Egyesult Alla-
mokban él, ahol egy elképesztéen
zsufolt kényvpiacon is sikertlt fel-
tlnést keltenie konyvével.
.Szudani gondolko-
do” ciml blogjaval
Amir 25 évesen valt ismertté, konyve pedig egy 6n-
életrajzi kdntosbe bujtatott izgalmas vitairat a ha-
romszazmilliés arab és egymillidrdos iszlam k&zos-
ségen belll folyd eszmeharcokrol, melyek e vallas
radikdlisai, mérsékeltjei és tagaddi kdzott dulnak. A
dolog afroézsiai magéanigynek tetszhetne itt, Euré-
pa keleti felében, de ahogy a hideghaborus emlé-
kek halvanyulnak, ugy erésodik az érzés, hogy a vi-
lag dolgai az észak—dél frontokon déinek el. Az pe-
dig, hogy a kdzel-keleti haboruk, az arab tavasznak
nevezett ideoldgiai felfordulas és felkelés-sorozat,
valamint az arab-izraeli konfliktus keltette hullamok
folyamatosan csapkodjak az europai és amerikai
partokat is, mar régen nem szorul bizonyitasra.

A SpringMed Kiadd konyvei

30 orszag — 300 recept egészségeseknek, cukorbe-
tegeknek, lisztérzékenyeknek és fogyni vagyodknak —

Gasztrondmiai kalauz tulsullyal kizdknek, cukor-
betegeknek és lisztérzékenyeknek? Elsé olvasasra
tan meghokkentd cim. De valéban az-e?

A konyv orvos szerzéi képzeletbeli kulturalis-ku-
lindris kalandozasuk soran szamos nép gasztrono-
midjaval és gasztrokulturajaval, jellegzetes ételei-
vel és a fogyasztasukkal kapcsolatos szokasokkal
és hagyomanyokkal ismertetik meg az Olvasot.

Kalandozasukat kiterjesztik a konyhamUivészetként
kiemeltnek tekintettek — francia, olasz, spanyol,
arab, kinai konyha — mellett a kevésbé ismertekre is,
igyekezvén minél szinesebb képet nyuijtani roluk.
Egy-egy konyha ismertetése torténeti attekintéssel kezdddik, ezt kdveti
a nemzeti sajatossagok leirasa, esetenként tajegységekre is lebontva,
majd Utmutatot talalunk a helyi étkezési szokasokhoz. A szbveges be-
mutatas a taplalkozas-élettani szempontok szerinti elemzésekkel zarul.

A dietetikus szerz6tars, aki maga is elkészitette az ételek kulonféle varia-
cidit, megjeldlte a helyettesitési lehet@ségeket energiatartalomban vagy
osszetételben, fogyni kivanoknak, cukorbetegeknek és lisztérzékenyeknek.

.Desszertként” a kdnyvbdl e mellett megtudhatjuk miért hires a Sa-
cher torta, mit jelent Szent Rupert Gnnepe, honnan ered a Guinnes és
a Kilkenny sér neve stb. Az ételek mellett természetesen a borok, s6-
rok, sajtok, kulonleges tedk és kavék specialistdjava is valhatunk a
konyv elolvasasa utan.

A konyv végén, raadasként, az Ettermi kisokos fejezetbsl megtanul-
hatjuk a kilonbozé elnevezések jelentését, példaul mit jelent, ha foglal-
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Persze az onéletrajzi részletek elengedhetetlen tartozékai a
képnek. A vallasi iskola, ahol a gyerekeket napi tobb éraban ok-
tatjak a zsidok és a hitetlenek gydldletére. Az amerikai egyetem,
ahol a dél-szudéaniak nem fogadjak az északiak koszonését. A
pillanat, melyben egy arab fiatalember kilép a vallasi dogmak
blivkorébdl, hogy a vilaghalos kozosségekkel egyutt munkalkod-
jék az arab tavasz szellemi feltételeinek megteremtésén.

Amir konyve legel6bb is annak a hésies eréfeszitésnek a leira-
sa, mellyel egy muszlim fil sajat hitét, annak eredeti értelmezé-
sét védelmezi a 9/11-et dics6it6é dzsihadistakkal szemben, meg
azokkal szemben is, akik szerint ,inkdbb egy arab gyerek haljon
meg, mint egy izraeli katona”. A Koran mekkai és medinai sza-
kaszanak szembedllitasa is csak latszolag iszlamista hitvita, hi-
szen az eurdpai olvasé ezekkel a problémakkal ismerkedve nem
felejti el, hogy emberéletekrél van szd, s mar
régen nem csak palesztin és zsid6 életekrél.

A The Wall Street Journal szerint az En és az
Iszlam ,voltaképpen grandiézus irds, mely egy
jo internetes blog béjaval irodott”. Ez a véle-
mény annyiban biztosan nem tulzo, hogy az in-
ternet itt is, ott is robbandsszerden hat vildagunk
dolgaira, ami azért mégiscsak szerencsésebb
megoldas egy atomhéborunal.
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Bokor Pél

M Amir Ahmed Nasszer:

EN ES AZ ISZLAM

Atlantic Press Kiad6

336 oldal, kotve 4800 Ft

ISBN: 978-615-5033-11-7
Megjelenik 2014. dprilis 24-én

kozasokkal jellemzik az ételt,
pl. bollér modra (valamilyen
belséséggel elkészitve), vagy
népcsoportrdl, terlletrdl elne-
vezett maédon, erdélyi (tarko-
nyos fliszerezést), esetleg tu-
lajdonnevekhez kétotten: Du-
barry (kelvirdg gratinmartassal,
sajttal bevonva és megsitve).
Bizunk abban, hogy a kiad-
vannyal sikerdl kedvet csindlni k-
[6nb6z6 népek konyhajanak felke-
reséséhez, s ravilagitani arra, hogy
az étrendi el6irasok betartasara fo-
kozottan szoruloknak sem kell ki-
maradniuk az étkezés 6romeibdl!

Tedcukonrakarak
Ny et e

Dr. Winkler Gébor - Gézsi Andrasné - Dr. Baranyi Eva:
GASZTRONOMIAI VILAGKALAUZ
616 oldal + 30 orszag 300 recept, t6bb mint 80 étel szines fotdjaval, 4900 Ft

Gyurcsané Kondrat Ilona - Dr. Hidvégi Edit - Borbés Judit:
TEJCUKORERZEKENYEK NAGY DIETASKONYVE
Laktézmenetes receptekkel és tanacsokkal fruktézérzékenyeknek
230 oldal + 10 oldal szines fotomelléklet, 3200 Ft

Sokiné Hajdara Agota: GLUTENMENTES FINOMSAGOK - recepteskényv
152 oldal + 40 oldal melléklet, 2600 Ft

SpringMed Kiadé, info@springmed.hu, www.springmed.hu
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Angelika Throll-Keller:

Viragos erkélyek és teraszok

A kfnyv azokat a ndvényeket tartalmazza, amelyek
alkalmasak arra, hogy az erkélyen vagy a teraszon nevel-
kedjenek. Megismerjuk a 650 ndveény lsmertetdjegyelt
&5 a gandozasukat [épésral ldpésre. Kitve, 304 oldal,

4500 Ft
Annegret Riger: ’ﬁ
Bonsai mindentudoé =

2k ehhez a vémahoz gydjtdtték dssze a leg-
gyakrabban eléforduld kérdéseket és agyors,
[&nyeqgre 16r6, pontosan megfogalmazott vila-
szakat. Filizve, 128 oldal, 2980 Ft

Hogyan neveljink egészséges bonsalt? A seer- S8 g E‘ﬁ?ﬁ;ﬁ h

Andreas Vietmeier - Mariann Klug:

Novényvédelmi mindentudé

Mitdl betegszenek meg a ndvények?

Hogyan elézhetjiok a novények karosoddsat?

A szerzdk a novényvidelem témajahoz gydjior-
1k gesze a leggyakrabban eltfordulo kérdéseket
85 a gyors, lnyegre tord, pontosan megfogal-
mazolt valaszokat. Fixzve, 128 oldal, 2980 Ft

Czfegler Orsolya:
Okos gyerekek, gyerekes felnottek — 10 vagy £07

A nagyon okos gyerekek jelentdsen fejladnek, mig érzelmi és szocialis fejlettségik
messze alulmarad életkorukndl, és a kisdbblekben, mar ifjdkorukban is megmarad
érzelmi éretlenségik, hidba végeznek el akdr harom egyetemet. Ennek kiivetkezmeé-
nyei a felndtt vildgban is észlelhetdk lesznek. Kotve, 200 oldal, 2800 Ft

A Saxum &4 a Sziget kiado kitetel megrendethettk kizvetlendl a kiaddrdl a hanlapon
[www.saxumkiado,hu - www.srigetkiado hu), telefonon (06/1-237-0659) vagy e-mallen
(infoEsaxumklado.hu), Minden megrendelésre 20% kedvezményt adunk.
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A TINTA KONYVKIADO AJANLATA
ANYANYELVI SETAK

Szavaink, neveink, és szolasaink sziiletése,
életitja, titkokkal teli vilaga

VANV NSNS RIS GriTsy LAszio tanulsa-
gos, ugyanakkor szé-
rakoztato anyanyelvi

sétara hivja olvasoit.

Grétsy Liszlo

- #
ANYANYELVI SETAK
Szavaink, neveink
és seolasaink seiiletése, életitja,
titkokkal teli viliga

Konyvének célja anya-
nyelviink millionyi ér-
dekessége, titka koziil
minél tobbnek a meg-

F 4

X

ismertetése, és ezaltal
legiobb nemzetossze-

tarté eronknek, a nyelv-
nek a megszerettetése.

TINTA KONYVEIADO

A/5, 230 oldal, 1490 Ft

Kaphato a kinyvesholtokban és kedvezményesen
megrendelhetd a Tinta Konyvkiadotol:
1116 Budapest, Kondorosi at 17.

71 05 01; Fax: 371 05 02;

Tel.: :
www.tintakiado.hu; e-mail: info@tintakiado.hu
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& Popper Peter:
Vérj, amig eljon az orad

A szerzt harom indial utazdsanak éményel.
LEncsak mesdini akarak Indidrdl,

minden ohjektivitist elhessegetve és
szebsdsiges srubjektivitdssal anrdl,
ami ott kazel jott hozzdm”

Kiitve, védaboritoval, 212 oldal,

32 oldal szines illusztracioval, 2960 Ft

Tirth Erika Katalin
g

W
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L Zinner Tibor;

Téth Erika Katalin: FETSTLL PR A nagy politikai affér”
e el 7 Fojk- Brankov gy 1. kotet
AE: a he::édl L. ket Ak szdl a vadak®-ral,
sgyere :::ﬁbm f betekintést nydjt a harthysta
f"'""‘?ﬁ:‘“k . H"““"HI"" ’ " rendérok .vallomasal”-ba és Rajk
ﬁ!«ﬂll‘i:'_ h:‘ i ; 4 megtarésének kezdetébe, Brankoy
;!;I'E I':;!l:. ﬂmm I szerepérdl, Moszkvaban készil
:«:4 ﬂ:“ tesen > nl. jegyzdkinyveirdl, hazaszallita-
ypit vagy racesol A kanyy sdirdil, szkésl kisérietérdl. Kotve,
Ef;z :t:‘n:ﬂm'ﬂéi véddboritdval, 560 oldal, 6900 F1
Ar et dokgal somdat
Fiizve, 192 oldal, 1480 Ft
Arthur Avalon:
Crivghr Grevia A kigyoero -
Okos gyerekek, A tantrikus joga
H A kundalini-joga elmélatének és
"'"h. fol k gyakorlatanak leafontasabb
10 vagy EOF

forrdsmive. lsmertet a kuendalind-
erd mitolégial és Rordhal
vonatkozasait, a mantrakkal valo
kapcsolatst, az emberi testben
Iévid csakrdkat &s a felébresz-
tésiikre szoigakd jogatechnikakat.
Katve, 400 oldal, 4500 Ft

LAz emberiség baldogabb lesz, ha megtanul a zenével méltdképpen éini’;
(Koddly Zoltdn)

Megjelent a Galenus Kiadd gondozasaban
Dr. Czeizel Endre: Zeneszerziok - Gének — Csodak
cimd kdnyve.

Ismerjen meg 10 hires
zeneszerzo-géniuszt:

Bach, Beethoven, Mozart, Verdi,
Wagner, Bartdk, Dohnanyi, Erkel,
Kodaly, Liszt

LENESTERTON
GENEY

CSODAy

A szerzd Ot nagy magyar és ot
nemzetkozi zeneszerzd-géniusz
csaladfaelemzése alapjan kutatta
génluszsaguk gyikerait

Tudta-e, hogy...

» ). 5. Bach szinte minden akkori hangsze-
ren jatszott, gyermekkori szopran enek-
hangja is parjat ritkitotta,

+ Bartok Belanak abszolat
hallasa valt, a lelittt hangokat meg
tudta nevezni,

Kiinyw
paramdtensi

Ar: 4900 Ft

Lategasson el a Galenus Kladd standjara (B épdlet 36 stand)

a Kanyvfesztival idején:

Budapesti Nemzetkozi Konyvfesztival

2014, aprilis 24-27, (Millendris), 1024 Budapest, Kis Rokus utca 16-20.

Dr. Czeizel Endre el6adasa és dedikalas:

2014, aprilis 26. (B épllet/Hess Andras terem), 14-15 ora
E-mail: rendelesirgalenushu Telefon: (D6-1) 467-8068

Fax; .ll\il'l 1: 3163-92273 Lewel: Galenus Bindd, 1437 Budapest. 70
Webdruhaz: wisww.galenus.hu'shog
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boldog sziiletésnapot

Kereksziiletesnaposok 2014

A cimbeli szo0sszetétel ugyanugy Zentai Péter Laszlo leleménye, mint a kifejezés altal jel6lt (innepi
esemény is. A Magyar Konyvkiadok és Konyvterjeszték Egyesiilésének igazgatoja szinte a Budapesti
NemzetkOzi Konyvfesztival Iétrehozasaval szinkronban gondolt arra, hogy a rendezvény programjai
k6zé olyan ,iro-olvaso talalkozot” is be kellene illeszteni, amely a konyvszakma forgatagat még
kézelebb hozza a kényvbarétokhoz s a konyvek szerzéihez. Ultessiik minden évben a diszterem
asztalahoz, nagyszamu kdzonség el6tt, azokat a magyar irokat, akik abban az esztendében kerek
sziiletésnapjukat tinneplik. Azaz épp szaz-, kilencven-, nyolcvan-, hetvendt évesek.

rétarsadalmunk 6sszes érintett képviseljét nem le-
hetséges meghivni a beszélgetés utan hatalmas tor-
tat, a koccintashoz zamatos bort kinalé ,, meetingre”.
Zentai engem szemelt ki mUsorvezetének, ram harul
a feladat, hogy évrdl évre mar lajstromba szedjem a
de kozds megfontoldssal, az MKKE kollektiv bélcses-
ségét is kiaknazva dontink.

Idén gy fest a teljes Gnnepi kor: 95 éves — 1 iré; 90
éves — 3; 85 éves — 7; 80 éves — 11; 75 éves — 11; 70
éves —19; 65 éves — 17; 60 éves — 16. 85 név mar csu-
pan ez is (érdekes, épp a 85. Unnepi kdnyvhetet ren-
dezik juniusban). Ez a szivmelengetd béség a fiatalabb
korosztalyok negyven-, Gtvenéves tnnepl§ iroit arra
serkentheti, hogy miel6bb igyekezzenek a hatvanadik
életéviket elérni. De olykor negyvenesek, dtvenesek is
bekeriiinek a vendégkoszoruba. 2014-ben hisz meg-
hivottra szamitunk. A névsorban lehetnek még valto-
zasok: kulfoldi ut, gyengélkedés, mas ok kdzbeszol-
hat. Az id6iv az aprilis 26-i Unnepi délutanon egy 95
éves és egy 50 éves iré kozott feszilhet ki.

Szlletésnapjat U6 ird kétféle van. Az egyik szereti,
igényli a koszdntést, a masik kevésbé vagy egyaltalan
nem. Unneplés- és sziletésnap-tipologiai megfigyelé-
sek részletezésébe nem vagok bele. A két csoport ter-
mészetesen annyiféle mddon keveredik, ahany ir6
(ahany ember?) a vilagra szlletett. X. ki nem allhatja
a ,felhajtast”, de mar el6z6 szeptemberben torokko-
szorulg telefonhivassal figyelmeztet: jovére betolti
a... Y. kéreti magat, egy nappal a rendezvény el6tt
még ,nem is tudja”, eljon-e; masnap elsének érkezik.
Z. babondbdl nemet mond: ezen az &prilisi napon
azokat is Unnepeljik, akiknek szlletésnapja az év ké-
s6ébbi szakaszaiba esik, s 6 ,,nem iszik el6re a medve
bérére”. W. felolvasandd széveget kild maga he-
lyett, Q. a néz6k soraibdl kdveti a szinpadi par- és kor-
beszédet: nem kerilt a meghivottak kozé, de legalabb ott szeretne
lenni az eseményen. (Mivel a kerekszUletésnaposok koszéntése két
évtizede szerves része a Konyvfesztivalnak, ha a jo sors is Ggy akarta-
akarja, lényegében az 6todik évet kdvetéen évenként akar ismétléd-
hetnének is a meghivotti névsorok. ,Sakkozni” kell a nevekkel, az il-
|6 udvariassag, tapintat nagy tablajan. Akinek hatvanéves koraban
esetleg nem jutott ki a koszontésbdl, , hetvenkedve” méar fogadhas-
sa a gratulacidkat. Akad persze, aki tobbszor is kapott invitalast, s
akik a nyolcvanét tajara vagy még tisztesebb szépkorba érkeznek, a
csupa diszvendég kozott is a legnagyobb reverenciara szamithatnak.)
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A felolvasas... A mlsorvezetd (jdmagam) lehetéleg
kotetlen médon igyekszik megszoélitani az innepelte-
ket: szovédjon akér a ,moderator” nélkdl a palaver,
de két-harom megszolalasra mindenkinek fussa. El6-
re kérjuk: ki-ki hozzon magaval az alkalomhoz ill6,
felolvasandd, rovid — ha lehet, frappans, humoros —
irast. ,Par sz6 az egész” — legyint négyrét hajtogatott
papirlapjara [., majd tiz percig olvassa mévét. U. mo-
gorvan elharitia magatél ezt a ,bohdckodast”, de
amikor a pincérek mar a tortat gorditenék be, még
hirtelen eszébe jut egy épp ide ill6 szévege, amelyet
fejodl mégiscsak rogténdz. U. lendiletesen adja eld
alkalminak szant irasat, mely egy éhinségtél és cuna-
mitdl egyszerre sUjtott tavoli orszag keser(i minden-
napjainak kronikajat helyezi a viddam kerekszuletésna-
posok és kdzdnségik asztalara.

Aztan a helyzet mindig megoldodik, a szituacio el-
rendezi 6nmagat. Minden jéra fordul, bar ,menet
kozben” akadhatnak vargabet(k a diskurzusban,
vagy olyan hirtelen cséndek, amikor nem angyal szall
at a szinhaztermen. Nemigen tudom kiradirozni emlé-
kezetembdl azon hibakat, melléfogasokat, amelyeket
sajnos egyszer-egyszer elkdvettem. Mindig kénnyebb
gombolyitani a beszélgetés fonalat, ha a derd, az
anekdotazas vagy az aforisztikus summazas gurigaja-
ra tekeredik, s nehezebb, ha a rezignacio, az idegen-
kedés telepedne ra a délutanra. Szerencsére a legtob-
ben évek multan is szeretettel gondolnak az nneplés-
re, és sok ir6 emlegeti: ha egyik vagy masik céhtarsnak
nem ugyanabban az évben kerek husszal fiatalabb
vagy tizzel idésebb, mint 6, talan sohasem talalkoznak
személyesen. Elfogultsag nélkdl allithatd: a rendezvé-
nyek donté tobbsége emlékezetesre sikerdlt.

Bar mint emlitettem, a meghivottak listajanak vég-
legességért nem kezeskedhetem (sokan tudattak
mar: ott lesznek), az esemény rangjanak jelzésére,
ime, néhany név. Idén kerekszlletésnapos, és reményeink szerint a
rendezvényen Udvozélhetjuk Borbandi Gyuldt, Kanyadi Sandort,
Gorgey Gabort, Gomori Gyorgyot, Kalasz Martont, Pomogats Bélat,
Paal Rozsat, Toth Evat, Dobai Pétert, Kornis Mihalyt, Kantor Pétert,
Zalan Tibort, Boszorményi Gyulat és masokat.

J6 lenne a Konyvfesztival diszvendége, a finn irond, Sofi Oksanen
el6tt is elbtszkélkedni: nalunk ez sem hidnyzik a terftékrél — a kerek-
szliletésnaposok tnneplése. De hat 6 nem kerekszlletésnapos, sét
még negyvenéves sincs...

Tarjan Tamas
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MAGVETO ATHENAEUM CORVINA et

7AVADA PAL

Természetes fény

6990 Ft 2990 Ft “Ssviddk

az archiv kepek regenye
el nem muilt életiink —
retusalas nelkul

Magyabszurdok s meg
magyabb szurdok

Dés M|haly

»+Anya csak egy van,
es arrol is a végen dertil ki,
hogy tud fozni"

Hol volt, hol nem volt,
volt egyszer egy lany,
aki megtanult félni.

L)

Még tobb szerelem, 12 évesen az élet

Egyeduilallo emlekirat attol
az embertdl, aki Amyt
a legjobban ismerte.

még tobb rejtély és még meglehetdsen bonyolult
tobb baratsag. bir lenni.
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